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System pompy ciepia powietrze-woda Tri-Thermal Monobloc

WAZNA UWAGA:
Bardzo dziekujemy za zakup naszego produktu.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zachowac jg na przysztosc.
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1 BEZPIECZENSTWO SRODKI OSTROZNOSCI

Wymienione tutaj srodki ostroznosci sg podzielone na nastepujace typy. Sg one bardzo wazne, dlatego nalezy ich doktadnie przestrzegac.
Przed instalacjg nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowacé na przysziosc.

Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, PRZESTROGA | UWAGA.

INFORMACJE

* Przed instalacjg nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac na przysztosc.

Niepratlwidtowa instalacja sprzetu lub akcesoriéw moze spowodowac porazenie pradem, zwarcie, wyciek, pozar lub inne uszkodzenie
sprzetu

Upewnij sig, ze uzywasz tylko akcesoriow wyprodukowanych przez dostawce, ktére sa specjalnie zaprojektowane dla tego sprzetu i
upewnij sie, ze instalacja zostata wykonana przez profesjonalistow.

Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji musza by¢ wykonywane przez licencjonowanych technikéw. Podczas instalacji
unl'(zardzenieil1 lub wykonywania czynnosci konserwacyjnych nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i
okulary ochronne.

» W celu uzyskania dalszej pomocy nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

NIEBEZPIECZENSTWO

‘ Wskazuje na bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, spowoduje $Smier¢ lub powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE

‘ Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacie, ktéra moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.

UWAGA

‘ Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze skutkowac niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami,

% UWAGA

‘ Wskazuje sytuacie, ktdére mogaq skutkowac jedynie przypadkowym uszkodzeniem sprzetu lub mienia.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa instalacja sprzetu lub akcesoriow moze spowodowac porazenie pradem, zwarcie, wyciek, pozar lub inne
uszkodzenie sprzetu. Nalezy uzywac¢ wytacznie akcesoriow wyprodukowanych przez dostawce, ktdre zostal zaprojektowane
specjalnie dla danego urzadzenia, a ich instalacja powinna zosta¢ przeprowadzona przez osobe posiadajacg odpowiednie
uprawnienia.

Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji musza by¢ wykonywane przez licencjonowanego technika. Podczas instalacii

urzadzenia lub wykonywania czynnosci konserwacyjnych nalezy nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary
ochronne.
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Uwaga: Ryzyko
pozaru/materiaty
tatwopalne

OSTRZEZENIE

Konserwacje nalezy przeprowadzac¢ wylgcznie zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia. Konserwacja i naprawy wymagajace pomocy
innego wykwalifikowanego ers.onell# powinny by¢ przeprowadzane pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie stosowania

ZYCl

Specjalne wymagania dla R32

OSTRZEZENIE

= Nie dopusci¢ do wycieku czynnika chfodniczego i otwartego ognia.
» Nalezy pamiegtac, ze czynnik chtodniczy R32 NIE wydziela zapachu.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w taki sposob, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym oraz w dobrze wentylowanym

pomieszczeniu bez stale dziatajacych zrodet zaptonu (na przyktad: otwarte ptomienie, dziatajace urzadzenie gazowe) i mie¢ wielkos¢
pomieszczenia okreslong ponizej.

OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic sie, ze instalacja, serwisowanie, konserwacja i naprawy sa zgodne z instrukcja i obowiazujacymi przepisami (na przyktad
krajowymi przepisami dotyczacymi gazu) i sg wykonywane wytacznie przez upowaznione osoby.

% UWAGA

» Przewody rurowe powinny by¢ chronione przed uszkodzeniami fizycznymi.
* Instalacja przewodow rurowych powinna by¢ ograniczona do minimalnej dtugosci.
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Objasnienie symboli wyswietlanych na monobloku

This symbol shows that this appliance used a flammable refrigerant. If the refrigerant is leaked and
WARNING exposed to an external ignition source,there is a risk of fire.

CAUTION | This symbol shows that the operation manual should be read carefully.

This symbol shows that service personnel should handle this equipment with reference to the installation

CAUTION | (-ndal.

CAUTION This symbol shows that a service personnel should be handling this equipment with reference to the
installation manual.

=l =0E

CAUTION | This symbol shows that information is available such as the operating manual or installation manual.

NIEBEZPIECZENSTWO

Przed dotknieciem czesci zaciskow elektrycznych nalezy wylaczy€ zasilanie.
Gdy panele serwisowe s3 zdjete, czesci pod napieciem moga zostaé fatwo dotkniete przez przypadek.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas instalacji lub serwisowania, gdy panel serwisowy jest zdjety.

Nie nalezy dotyka¢ przewodow wodnych podczas pracy ani bezposrednio po jej zakonczeniu, poniewaz moga one by¢ gorace i poparzy¢
dtonie. Aby unikng¢ obrazen, nalezy poczekac, az rury ostygng do zwyktej temperatury lub zatozy¢ rekawice ochronne.

Nie nalezy dotyka¢ przetacznika mokrymi rekami. Dotknigcie przetacznika mokrymi rekami moze spowodowac
porazenie pradem. Przed dotknigciem czesci elektrycznych nalezy wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Rozerwij i wyrzu¢ plastikowe torby opakowaniowe, aby dzieci nie bawity sig¢ nimi. Dzieci bawigce sie plastikowymi torbami
narazone sg ha niebezpieczenstwo $mierci przez uduszenie.

Bezpiecznie pozbywaj sie materiatdw opakowaniowych, takich jak gwozdzie, inne elementy metalowe i drewniane, ktére mogg spowodowac
obrazenia.

O wykonanie prac instalacyjnych zgodnie z niniejsza instrukcjg nalezy poprosi¢ sprzedawce lub wykwalifikowany personel. Nie nalezy
instalowac urzadzenia samodzielnie. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac wyciek wody, porazenie pradem elektrycznym lub
pozar.

Do montazu nalezy uzywac vgy’;apznie okreslonych akcesoriow i czesci. Niezastosowanie okreslonych czgsci moze spowodowac
wyciek wody, porazenie pradem elektrycznym, pozar lub upadek urzgdzenia z mocowania.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na fundamencie, ktéry wytrzyma jego ciezar. Niewystarczajaca wytrzymatos¢ fizyczna moze
spowodowac upadek urzadzenia i obrazenia ciata.

Okreslone prace instalacyjne nalezy wykonywac z petnym uwzglednieniem silnego wiatru, huraganéw lub trzesien ziemi.
Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng wypadkéw spowodowanych upadkiem sprzetu.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie prace elekiryczne sg wykonywane przez wykwalifikowany personel zgodnie z lokalnymi
Erzeplsami i niniejsza instrukcjg przy uzyciu oddzielnego obwodu. Niewystarczajgca wydajnos¢ obwodu zasilania lub niewtasciwa
onstrukcja elektryczna moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nalezy zainstalowac przerywacz obwodu zwarcia doziemnego zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. Niezainstalowanie
wytgcznika réznicowoprgdowego moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym i pozar.

Nalezy upewni€ sie, ze wszystkie przewodc}/ s bezpieczne. Nalezy uzywac okreslonych przewodow i l,{f’ewnié sie, ze potaczenia
zaciskow lub przewody sg chronione przed woda i innymi niekorzystnymi czynnikami zewnetrznymi. Niekompletne podtaczenie lub

zamocowanie moze spowodowac pozar.

Podczas podtgczania zasilania nalezy utozy¢ przewody w taki sposéb, aby mozna byto bezpiecznie zamocowac panel przedni. Jesli
panel przedni nie zostanie zatozony, moze dojs¢ do przegrzania zaciskdw, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

Po zakonczeniu prac instalacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy nie doszio do wycieku czynnika chtodniczego.

Nigdy nie nalezy bezposrednio dotyka¢ wyciekajacego czynnika chtodniczego, poniewaz moze to spowodowac powazne
odmrozenia. Nie wolno dotykac¢ przewodow czynnika chtodniczego podczas pracy urzadzenia lub bezposrednio po jej zakonczeniy,
poniewaz przewody te moga byc¢ gorace lub zimne, w zaleznosci od stanu czynnika chtodniczego przeptywajacego przez przewody
czynnika chtodniczego, sprezarke i inne elementy obiegu czynnika chtodniczego. Dotkniecie przewodow czynnika chtodniczego
moze spowodowac oparzenia lub odmrozenia. Aby unikna¢ obrazen, nalezy odczekac, az przewody powrécg do normalnej

m namietai o0 zalozen lrgl(awir‘ nr‘hrnnnyr‘h

Nie wolno dotyka¢ wewnetrznych czesci (pompy, grzatki BUH itp.) podczas pracy lub bezposrednio po jej zakoficzeniu. Dotkniecie
czesci wewnetrznych moze spowodowac oparzenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy da¢ czesciom wewnetrznym czas na powrét do
normalnej temperatury. Jesli trzeba ich dotkna¢, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.
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UWAGA

Uziemi¢ urzadzenie.

Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Nie wolno podtgczac przewodu uziemiajgcego do rur gazowych lub wodnych, piorunochronéw ani
uziemienia telefonicznego. Niekompletne uziemienie moze spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

- Przewody gazowe: W przypadku wycieku gazu moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu.

- Rury wodne: Twarde rury winylowe nie sg skutecznym podtozem.

- Przewody odgromowe lub uziemienie telefoniczne: W przypadku uderzenia pioruna prog elektryczny moze
wzrosngg.

Przewdd zasilajacy nalezy zainstalowaé w odlegtosci co najmniej 1 metra (3 stdp) od odbiornikéw telewizyjnych lub radiowych, aby
zapobiec zakidceniom lub szumom. (W zaleznosci od fal radiowych, odlegto$¢ 3 stop (1 metra) moze nie by¢ wystarczajaca do
wyeliminowania zakiocen).

Nie wolno my¢ urzadzenia. Moze to spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym lub pozar. Urzadzenie musi by¢ zainstalowane
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w nastepujacych miejscach:
- Tam, gdzie wystepuje mgta oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary. Plastikowe czesci moga ulec zniszczeniu, poluzowaniu lub wyciekow

- Tam, gdzie wytwarzane sg gazy koroz {ne (takie jak kwas siarkowy). Tam, gdzie korozja miedzianych rur lub lutowanych czesci
moze spowodowac wyciek czynnika chtodniczego.

- Tam, gdzie znajdujg sie maszyny emituj%ce fale elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne moga zaktéca¢ dziatanie systemu
sterowania i powodowac¢ nieprawidtowe dziatanie sprzetu.

- W miejscach, w ktérych moze doj$¢ do wycieku fatwopalnych gazéw, w ktérych w powietrzu zawieszone jest widkno weglowe lub
tatwopalny pyt, lub w ktérych obstugiwane sg lotne materiaty tatwopalne, takie jak rozcienczalnik do farb lub benzyna. Tego typu
gazy moga spowodowac pozar.

- Tam, gdzie powietrze zawiera duze ilosci soli, np. w poblizu oceanu.
- Tam, gdzie napiecie podlega duzym wahaniom, np. w fabrykach.

- W pojazdach lub na statkach.

- W przypadku obecnosci oparéw kwasnych lub zasadowych.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli sa one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnyc]
kwalifikacjach.

UTYLIZACJA: Nie wyrzucac tego produktu jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Konieczna jest selektywna zbidrka takich
odpaddéw w celu poddania ich specjalnej obrébce. Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych jako odpadéw komunalnych, korzysta¢ z
oddzielnych punktow zbiorki. Aby uzyskac¢ informacje na temat dostepnych systemoéw zbiérki odpadéw, nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami. Jesli urzadzenia elekiryczne zostang wyrzucone na wysypiska $mieci lub wysypiska, niebezpieczna substancja
moze wyciec do wod gruntowych i dosta¢ sie do tancucha pokarmowego, szkodzac zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

Okablowanie musi by¢ wykonane przez certyfikowanych technikow zgodnie z krajowymi przepisami dotycza%/mi okablowania i
niniejszym schematem obwodu. Urzadzenie odiaczajace wszystkie bieguny, ktére ma co najmniej 3 mm odstepu na kazdym
biegunie i wylacznik réznicowopradowy (RCD) o warto$ci znamionowej nieprzekraczajacej 30 mA, nalezy wiaczy¢ do statego
okablowania zgodnie z przepisami krajowymi.

Przed podigczeniem okablowania/rur nalezy upewnic sie, Ze obszar instalaciji ($ciany, podiogi itp.) nie zawiera ukrytych zagrozen,

wody.

=

; rgaz.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy zasilacz uzytkownika spetnia wymagania dotyczace instalacji elektrycznej urzadzenia (w tym
niezawodne uziemienie, uptywnos¢ i srednica przewodu obciazenia elektrycznego itp. ). Jesli wymagania dotyczace instalacii
elektrycznej produktu nie sg spetnione, instalacja produktu jest zabroniona do czasu usunigcia usterki.

Instalacja produktu powinna by¢ solidnie zamocowana. W razie potrzeby nalezy podja¢ $rodki wzmacniajace.

UWAGA

Informacje o gazach fluorowanych

- Ta pompa ciepta zawiera gazy fluorowane. Szczegétowe informacje na temat rodzaju gazu i jego ilosci mozna znalez¢ na
odpowiedniej etykiecie na urzadzeniu. Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych gazu.

- Instalacja, serwis, konserwacja i naprawa tego urzadzenia muszg by¢ wykonywane przez certyfikowanego technika.
- Demontaz i recykling produktu musi by¢ przeprowadzony przez certyfikowanego technika.

- Jesli w systemie zainstalowano system wykrywania nieszczelnosci, nalezy go sprawdzac¢ pod katem nieszczelnosci co najmniej
raz na 12 miesiecy. W przypadku sprawdzania szczelnosci urzadzenia zdecydowanie zaleca sie prowadzenie odpowiedniej

dokumentacji wszystkich kontroli.




2 PRZED INSTALACJA

Przed instalacjg
Nalezy potwierdzi¢ nazwe modelu i numer seryjny urzadzenia.

UWAGA

Czestotliwos¢ kontroli wyciekéw czynnika chtodniczego

- W przypadku jednostki, ktéra zawiera fluorowane gazy cieplarniane w ilosci co najmniej 5 ton ekwiwalentu COC, ale mnigj niz 50 ton

ekwiwalentu COC, co najmniej raz na 12 miesiecy lub, w przypadku zainstalowania systemu wykrywania wyciekéw, co najmniej raz na
24 miesigce.

- W przypadku jednostki, ktéra zawiera fluorowane gazy cieplariane w ilosci co najmniej 50 ton ekwiwalentu COC, ale mniej niz 500 ton
ekv:igval_ent_u COz, co najmniej raz na szes¢ miesiecy lub, w przypadku zainstalowania systemu wykrywania wyciekéw, co najmniej raz
na 12 miesiecy.

- W przypadku jednostki, ktéra zawiera fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 500 ton ekwiwalentu COC lub wigcej, co najmniej raz na trzy
miesiace, lub w przypadku zainstalowania systemu wykrywania wyciekéw, co najmniej raz na sze$¢ miesiecy.

- Ta pompa ciepta jest hermetycznie zamknietym urzadzeniem, ktére zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

- Instalacje, obstuge i konserwacje mogg wykonywac wytacznie osoby posiadajace odpowiednie certyfikaty.

3 WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Ten produkt zawiera fluorowany gaz, ktérego uwalnianie do powietrza
jest zabronione. Typ czynnika chtodniczego: R32; Objetos¢ GWP: 675.
GWP=potencjat ocieplenia globalnego

Model Fabrycznie natadowana ilo$¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniu
Chfodziwo/kg Tony ekwiwalentu COC
8kW 1.5 1.01
10kwW 15 1.01
12kwW 1.74 1.18
14kW 1.74 1.18
16kW 1.74 1.18
UWAGA

» Czestotliwos¢ kontroli wyciekdw czynnika chtodniczego

- Urzadzenia, ktére zawierajg mniej niz 3 kg fluorowanych gazéw cieplarnianych lub hermetycznie zamkniete urzadzenia,
ktére sg odpowiednio oznakowane i zawierajg mniej niz 6 kg fluorowanych gazéw cieplarnianych, nie podlegajg kontroli
szczelnosci.

- W przypadku jednostki, ktéra zawiera fluorowane gazy cieplarmiane w ilosci co najmniej 5 ton ekwiwalentu CO2, ale mniej niz 50
ton ekwiwalentu CO2, co najmniej raz na 12 miesigcy lub, w przypadku zainstalowania systemu wykrywania wyciekow, co najmniej
raz na 24 miesiace.

- Instalacje, obstuge i konserwacje mogq wykonywaé wytgcznie osoby posiadajgce odpowiednie certyfikaty.

4 INSTALACJA STRONA

OSTRZEZENIE

W urzadzeniu znajduije sie tatwopalny czynnik chtodniczy i nalezy je zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Jesli
urzadzenie jest zainstalowane wewnatrz, nalezy zainstalowa¢ dodatkowe urzadzenie wykrywajace czynnik chfodniczy i sprzet
wentylacyjny zgodnie z normg EN378. Nalezy podja¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec wykorzystywaniu urzadzenia jako
schronienia przez mate zwierzeta.

Mate zwierzeta majace kontakt z czesciami elektrycznymi moga spowodowaé awarie, dym lub pozar. Nalezy poinstruowac klienta,
aby utrzymywat obszar wokot urzadzenia w czystosci.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej.
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Wybierz miejsce instalacji, w ktérym spetnione sg ponizsze warunki i ktore spetnia wymagania klienta.

- Migjsca, ktdre sg dobrze wentylowane.

- Migjsca, w ktorych urzadzenie nie przeszkadza sasiadom.

- Bezpieczne miejsca, ktdre moga wytrzymac ciezar urzadzenia i wibracje oraz w ktorych urzadzenie mozna zainstalowac na rGwnym poziomie.

- Migjsca, w ktorych nie ma mozliwosci wycieku tatwopalnego gazu lub produktu.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowe;.

- Migjsca, w ktérych mozna zapewni¢ odpowiednig przestrzen serwisowa.

- Migjsca, w ktorych diugos$é przewoddw rurowych i okablowania urzadzen miesci sie w dopuszczalnych zakresach.

- Migjsca, w ktorych woda wyciekajaca z urzadzenia nie moze spowodowac uszkodzenia lokalizacji (np. w przypadku zablokowane;j rury spustowe;).
- Migjsca, w ktorych w miare mozliwosci mozna unikngé deszczu.

- Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach czesto wykorzystywanych jako przestrzen robocza. W przypadku prac budowlanych (np.
szlifowanie itp.), podczas ktorych powstaje duzo pytu, urzadzenie nalezy przykry¢.

- Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw ani urzadzen na gérze urzadzenia (gérnej ptycie).
- Nie wolno wspinac sie, siada¢ ani stawac¢ na urzadzeniu.

- Nalezy upewni¢ sig, ze podjeto odpowiednie srodki ostroznosci w przypadku wycieku czynnika chtodniczego zgodnie z odpowiednimi
lokalnymi przepisami i regulacjami.

Podczas instalacji urzadzenia w miejscu narazonym na dziatanie silnego wiatru nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na ponizsze kwestie.

Silny wiatr o predkosci 5 m/s lub wigekszej wiejacy w kierunku wylotu powietrza urzadzenia powoduje zwarcie (zasysanie powietrza
wylotowego), co moze mie¢ nastepujace konsekwencje:

- Pogorszenie zdolnosci operacyjnej.

- Czeste przyspieszanie mrozu w trybie ogrzewania.

- Zaktocenie pracy spowodowane wzrostem wysokiego cisnienia.

- Przepalenie silnika.

- Gdy silny wiatr wieje nieprzerwanie w przednig czes¢ urzadzenia, wentylator moze zacza¢ obracac¢ sie bardzo szybko, az do zerwania.

4.1 Miejsce instalacji

W normalnych warunkach nalezy zapoznac sie z ponizszymi rysunkami dotyczacymi instalacji urzadzenia:
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UWAGA

= Upewnij sie, ze jest wystarczajaco duzo miejsca do przeprowadzenia instalacji. Ustaw strone wylotowa pod katem prostym do kierunku wiatru.
* Przygotuj kanat odprowadzajacy wode wokét fundamentu, aby odprowadzac Scieki z okolic urzadzenia.

Jesli woda nie sptywa tatwo z urzadzenia, zamontuj je na fundamencie z betonowych bloczkéw itp. (wysokos$¢
fundamentu powinna wynosi¢ okoto 100 mm).
W przypadku instalacji urzadzenia w miejscu czesto narazonym na opady $niegu nalezy zwréci¢ szczegding uwage

na podniesienie fundamentu tak wysoko, jak to mozliwe.

W przypadku instalacji urzadzenia na szkielecie budynku, nalezy zainstalowa¢ wodoodporna ptyte (nie nalezy do °‘

wyposazenia) (okoto 100 mm, na spodzie urzadzenia), aby unikna¢ kapania wody odptywowe;j. (Patrz rysunek po prawej

stro e).
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4.1.1 Wybor lokalizacji w zimnym klimacie

% UWAGA

Podczas korzystania z urzadzenia w niskich temperaturach nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami opisanymi ponizej.

+ Aby zapobiec narazeniu na dziatanie wiatru, urzadzenie nalezy zainstalowac strong ssacq skierowang do Sciany.
+ Nigdy nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktdérym strona ssgca moze by¢ narazona na bezposrednie dziatanie wiatru.
+ Aby zapobiec narazeniu na dziatanie wiatru, nalezy zainstalowa¢ przegrode po stronie wylotu powietrza urzadzenia.

W obszarach o duzych opadach $niegu bardzo wazne jest wybranie miejsca instalacji, w ktérym $nieg nie bedzie miat wptywu na
urzadzenie. Jesli mozliwe sg boczne opady $niegu, nalezy upewnic sig, ze $nieg nie ma wptywu na wezownice wymiennika ciepta (w
razie potrzeby zbudowac¢ boczne zadaszenie).

4.1.2 Zapobieganie nastonecznieniu

Poniewaz temperatura zewnetrzna jest mierzona za pomocag termistora powietrza monobloc, nalezy zainstalowa¢ monobloc w cieniu lub
zbudowac baldachim, aby unikna¢ bezposredniego $wiatta stonecznego, tak aby nie miato na niego wptywu ciepto stoneczne, w
przeciwnym razie moze by¢ mozliwa ochrona urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Niezadaszona scena, nalezy zainstalowac wiate przeciwsniezna:

(1) Aby zapobiec uderzaniu deszczu i $Sniegu w wymiennik ciepta, co skutkuje niska wydajnoscig grzewcza urzadzenia, po diugim czasie
akumulacji wymiennik ciepta zamarza;

(2) Aby zapobiec wystawieniu monoblokowego termistora powietrza na dziatanie promieni stonecznych, co skutkuje awarig rozruchu;
(3) Aby zapobiec zamarzaniu deszczu.

5 INSTALACJA SRODKI OSTROZNOSCI

5.1 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji
5.1.1 Wymiary

860

— —
1=

675 340.5
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5.1.3 Instalacja zestawu !
odwadniajacego

Instalacja zestawu odwadniajacego = |l
ODU = e —

Przymocuj zestaw odptywowy (akcesoria) do otworu na dolnej tacy, jak pokazano na
rysunku; jesli wymagana jest rura odptywowa, podtacz rure odptywowg do zestawu
odptywowego, jak pokazano na rysunku, i spus¢ skroplong wode i wode z
rozmrazania w odpowiednie miejsce.

ID odptywu: 912 OD: B17

Uwaga:

1.W razie potrzeby prosimy o kontakt z serwisem posprzedazowym w celu zakupu rury
spustowej ODU.

2. Jednostki grzewczo-chtodzace musza odprowadza¢ skroplong wode z ODU. Tylko
jednostki chtodzace nie musza.

3.W wilgotnych i zimnych obszarach zimg odprowadzana woda fatwo zamarza, co
moze spowodowaé uszkodzenie wentylatora. Dlatego zaleca sig, aby nie instalowac
zestawu spustowego, w przeciwnym razie nie bedzie to dobre dla odprowadzania
wody i ochrony urzadzenia.

@ﬂffg:fﬁﬂ q

11

spustowy

ﬁ

Rura drenazowa (zakup)

UWAGA

Konieczne jest zainstalowanie elektrycznej taSmy grzewczej, jesli woda nie moze odptyna¢ w niskich temperaturach

nawet po otwarciu duzego otworu spustowego. Zaleca sie umieszczenie urzadzenia z podstawowa grzatka elektryczna.

5.14 Napetnianie wodg

» Podtacz doptyw wody do zaworu napetniania i otworz zawor.
+ Upewnij sig, ze wszystkie automatyczne zawory odpowietrzajace sa otwarte (1,5-2 obroty).

* W miare mozliwosci usun powietrze z obwodu za pomocg automatycznego zaworu odpowietrzajacego.

Nie mocuj czarnej plastikowej ostony na
automatycznym zaworze odpowietrzajagcym w
gornej czesci urzadzenia, gdy system jest
uruchomiony. Otworz automatyczny zawor
odpowietrzajacy, obro¢ go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 1,5-
2 obroty, aby wypusci¢ powietrze z systemu.
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UWAGA

Podczas napetniania moze nie by¢ mozliwe usuniecie catego powietrza z systemu. Pozostate powietrze zostanie usuniete przez
automatyczny zawodr odpowietrzajacy podczas pierwszych godzin pracy systemu. Pézniej moze by¢ konieczne uzupetienie wody.

» Przez caly czas cisnienie wody powinno utrzymywac sie powyzej 0,3 bara, aby unikna¢ przedostawania sie powietrza do obwodu.

» Urzadzenie moze odprowadzac zbyt duzo wody przez cisnieniowy zawor bezpieczenstwa.

+ Jako$¢ wody powinna by¢ zgodna z dyrektywami WE 98/83.
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5.15 PRZED INSTALACJA

* Przed instalacjg
Nalezy potwierdzi¢ nazwe modelu i numer seryjny urzadzenia.

* Obstuga
Ze wzgledu na stosunkowo duze wymiary i duzg wage, urzadzenie powinno by¢ przenoszone wytgcznie przy uzyciu narzedzi do podnoszenia z
zawiesiami. Zawiesia mozna zamontowac¢ w przewidzianych do tego celu tulejach na ramie podstawy.

UWAGA

+ Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy dotykac wlotu powietrza ani aluminiowych zeber urzadzenia.
» Nie uzywaj uchwytéw w kratkach wentylatora, aby unikng¢ uszkodzen.

» Urzadzenie jest bardzo ciezkie! Nalezy zapobiega¢ upadkowi urzadzenia z powodu jego niewtasciwego nachylenia podczas przenoszenia.

The hook and barycenter of
the unit should be on a line
in vertical direction to

prevent improper inclination

Make the rope go through
the lifting holes from both
the right and left sides in the
wooden collet

Model A B C

8/10/12/14/16kW 290 515 230

Potozenie $rodka ciezkosci dla réznych jednostek mozna zobaczy¢ na ponizszym rysunku.

p-
|

8/10/12/14/16 kW (jednostka:mm)
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5.2 Wymagania dotyczace
przestrzeni serwisowej

5.2.1 W przypadku instalacji pietrowej

1) W przypadku wystepowania przeszkod przed

strong wylotowa.

T~

*500
mm

—T200
mm

Jedno A(mm)
stka #2000
B-16

kw

2) Jesli przed wlotem powietrza znajdujq sie przeszkody.

=500mm

“e300

mm

5.2.2 W przypadku instalacji wielorzedowej (do uzytku na dachu itp.)

W przypadku instalacji wielu urzadzen w potaczeniu bocznym w rzedzie.

2500mm

?OOMm

B2

g-1ekw | BHBYD)  BAERY

Jednostr@ A(mm)

*300

C(mm)
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6 PRZEGLAD URZADZENIA

6.1 Okablowanie w terenie

OSTRZEZENIE

Wytacznik gtéwny lub inne urzadzenie odtaczajace, posiadajace separacje stykow na wszystkich biegunach, musi by¢ wbudowane w state
okablowanie zgodnie z odpowiednimi lokalnymi przepisami i regulacjami. Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen nalezy wytaczy¢
zasilanie. Nalezy uzywa¢ wytgcznie przewoddéw miedzianych. Nigdy nie $ciskaj wigzek kabli i upewnij sie, ze nie stykajq sie one z rurami i
ostrymi krawedziami. Upewnic sig, ze na ztacza zaciskdw nie jest wywierany nacisk z zewnatrz. Wszystkie przewody i komponenty musza
by¢ zainstalowane przez licencjonowanego elektryka i musza by¢ zgodne z odpowiednimi lokalnymi przepisami i regulacjami.
Okablowanie w miejscu instalacji nalezy wykonaé¢ zgodnie ze schematem okablowania dostarczonym z urzadzeniem oraz

instrukcjami podanymi ponizej. Nalezy uzywac¢ dedykowanego zrodta zasilania. Nigdy nie uzywaj zasilania wspotdzielonego z

innym urzadzeniem.

Nalezy zapewni¢ uziemienie. Nie nalezy uziemia¢ urzadzenia do przewodu zasilajacego, listwy przeciwprzepigciowej lub uziemienia
telefonicznego. Niekompletne uziemienie moze spowodowac porazenie prgdem.

Nalezy zainstalowac¢ przerywacz obwodu zwarcia doziemnego (30 mA). Niezastosowanie sig do tego

sorazenie-pradem—Nale N on vwmaaane-bezoiecznikil

wytgczniki automatyczne.

6.1.1 Srodki ostroznosci dotyczace okablowania elektrycznego
« Zamocuj przewody tak, aby nie stykaly sie z rurami (szczegodlnie po stronie wysokiego cisnienia).

Zabezpiecz przewody elektryczne opaskami kablowymi, jak pokazano na rysunku, aby nie stykaty sie z przewodami rurowymi,
szczegolnie po stronie wysokiego cisnienia.

» Upewnij sie, ze na zlacza zaciskdw nie jest wywierany zewnetrzny nacisk.

Podczas instalacji przerywacza obwodu zwarcia doziemnego nalezy upewnic sie, ze jest on kompatybilny z falownikiem (odporny na
zakidcenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ niepotrzebnego otwarcia przerywacza obwodu zwarcia doziemnego.

UWAGA

Wylacznik réznicowopradowy musi byé wylacznikiem typu szybkiego o pradzie 30 mA (0,1 s).

To urzadzenie jest wyposazone w falownik. Zainstalowanie kondensatora przyspieszajacego faze nie tylko zmniejszy efekt poprawy
wspotczynnika mocy, ale moze rowniez spowodowac nieprawidiowe nagrzewanie sie kondensatora z powodu fal o wysokiej czestotliwosci.
Nigdy nie nalezy instalowa¢ kondensatora przesuwajacego faze, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wypadku.



6.1.2 Przeglad okablowania
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Kod | Jednostka montazowa Kod | Jednostka montazowa
1 | Monoblok 15 | Pompa strefy 2 (P M)
2 | Sterownik przewodowy 1s | Czujnik temperatury wlotu wody ogrzewania podfogowego strefy
2(Tw2)
3 | Zawor odcinajacy 17 | Termostat pokojowy strefy 3
4 | Zawor zwrotny 18 | Czujnik temperatury wewnetrznej strefy 3 (Tr_3)
5 | Zawdr trojdrozny 1 (SV1) 19 | Zawdr mieszajacy strefy 3
6 | Zbiornik buforowy /0 | Pompa strefy 3 (P T)
Grzatka elektryczna zbiornika buforowego (IBH1) 21 | Czujnik temperatury wiotu wody ogrzewania podiogowego strefy
3
8 | Pompastrefy 1 (P_O) 22 | 7Zbiomik cieptej wody uzytkowej
9 | Zawor tréjdrozny 2 (SV2) 23 | Ogrzewanie elektryczne zbiornika wody (TBH)
10 | Termostat pokojowy strefy 1 24 | Pompa cieptej wody uzytkowej (P_R)
11 | Czujnik temperatury wewnetrznej strefy 1 (Tr 1) 25 | Pompa wody zasilana energig stoneczng (P_S)
12 | Termostat pokojowy strefy 2 26 | Panele stoneczne
13 | Czujnik temperatury wewnetrznej strefy 2 (Tr_2) 27 | Zasilanie
14 | Zawor mieszajacy strefy 2 28 | Stycznik
UWAGA

a. W przypadku korzystania z zaworu mieszajacego w strefie 3, podtaczone zaciski to pozycja 2(MV2), 14(40N), 10(N).

b. Strefa 2: Ustawienie zaworu mieszajacego (na kierunek cieptej wody 8(30N), na kierunek zimnej wody 1(MV1); Strefa 3: Ustawienie
zaworu mieszajacego, 14(40N) jest dla kierunku cieptej wody, 2(MV2) jest dla kierunku zimnej wody.

¢. Kody 7-32 sg dostarczane przez uzytkownika.
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Pozycja Opis Aktualny Wymagana liczba przewodow Maksymalny prad roboczy
1 Kabel sygnatowy zestawu energii AC 2 200mA
D‘IUI [\ ~iv74) IUj .
2 Kabel interfejsu uzytkownika czice 5 200mA
3 Kabel termostatu pokojowego dk@blowania 2 200mA(1)
4 Kabel sterujgcy pompy solarnej AC 2 200mA(1)
5 Kabel sterujacy zewnetrzng pompa AC 2 200mA(1)
obiegowg,
6 Kabel sterujacy pompy CWU AC 2 200mA(1)
7 SV2: Przewdd sterujacy zaworu AC 3 200mA(1)
tréjdroznego
8 SV1: Przewdd sterujgcy zaworu AC 3 200mA(1)
trojdroznego
9 Przewdd sterujacy nagrzewnicy AC 2 200mA(1)
wspomagajacej

(1) Minimalny przekroj kabla AWG18 (0,75 mm*).
Jesli prad obcigzenia jest duzy, potrzebny jest stycznik AC.

UWAGA

Nalezy uzy¢ przewodu zasilajagcego HO7RN-F, wszystkie kable sg poditaczone do wysokiego napiecia, z wyjatkiem kabla termistora i kabla
interfejsu uzytkownika.

Sprzet musi by¢ uziemiony.
» Wszystkie zewnetrzne obciazenia wysokonapigciowe, jesli sg metalowe lub uziemione, musza by¢ uziemione.

+ Caly zewnetrzny prad obcigzenia musi by¢ mniejszy niz 0,2 A, jesli prad pojedynczego obcigzenia jest wiekszy niz 0,2 A, obcigzenie
musi by¢ sterowane za pomoca stycznika AC.

« "AHS1""AHS2", "H" "C" itp., porty zaciskow okablowania zapewniaja tylko sygnat przetacznika.
+ Aby sprawdzi¢ potozenie portow w urzadzeniu, nalezy zapoznac si¢ z ilustracjg 6.2.7.

» Tasma grzewcza E plytowego wymiennika ciepta i tasma grzewcza E naczynia wzbiorczego majg wspolny port sterowania.

Wytyczne dotyczace okablowania w terenie

* Wiekszos¢ okablowania urzadzenia nalezy wykonaé na bloku zaciskdw wewnatrz skrzynki przetacznikéw. Aby uzyskac dostep do
listwy zaciskowej, nalezy zdja¢ panel serwisowy skrzynki elektryczne;j.

OSTRZEZENIE

Przed zdjeciem panelu serwisowego skrzynki rozdzielczej nalezy wylaczy¢ cate zasilanie, w tym zasilanie urzadzenia oraz zasilanie
grzatki BUH i zbiornika cieptej wody uzytkowej (jesli dotyczy).

» Przymocuj wszystkie kable za pomoca opasek kablowych.
* Dla grzatki BUH wymagany jest dedykowany obwod zasilania.

* Instalacje wyposazone w zbiornik cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia) wymagajg dedykowanego obwodu zasilania dla grzatki
wspomagajacej.

» Utz przewody elektryczne w taki sposdb, aby przednia pokrywa nie unosita sie podczas wykonywania prac zwigzanych z okablowaniem i bezpiecznie
zamocuj przednig pokrywe.

+ Postepuj zgodnie ze schematem okablowania elektrycznego (schematy okablowania elektrycznego znajdujg sie na panelu serwisowym.

+ Zainstaluj przewody i mocno przymocuj pokrywe, aby mozna jg byto prawidtowo dopasowac.



6.1.3 Przeglad okablowania systemu kaskadowego
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* Ogrzewanie wody uzytkowej

Tylko jednostka gtéwna (1) moze pracowac w trybie CWU. Gdy jednostka gtéwna pracuje w trybie CWU, jednostka podrzedna moze
pracowac tylko w trybie ogrzewania. Tryb CWU i tryb chtodzenia nie mogg dziata¢ w tym samym czasie.

* Ogrzewanie podrzedne

Wszystkie jednostki podrzedne moga pracowac w trybie chtodzenia lub ogrzewania, a tryb pracy i ustawienia temperatury zmieniajg,
sie wraz ze zmiang jednostki gltdwnej. Wiele urzadzen moze pracowac¢ w réznym czasie ze wzgledu na zmiany temperatury
zewnetrznej i wymaganego obcigzenia wewnetrznego.

" Sterowanie AHS (dodatkowe zrédto ciepta)

AHS powinien by¢ podiaczony do odpowiedniego portu jednostki gtéwnej i sterowany tylko przez jednostke gtdwng, a nie przez
jednostke podrzedna.

TBH (grzatka wspomagajaca zbiornik) Sterowanie

TBH powinien by¢ podiaczony do odpowiedniego portu jednostki gtéwnej i sterowany tylko przez jednostke gtéwnag, a nie przez
jednostke podrzedna.

Kontrola energii stonecznej

Sterowanie energig stoneczng powinno by¢ podtaczone do odpowiedniego portu jednostki nadrzednej i sterowane tylko przez jednostke
nadrzedna, a nie przez jednostke podrzedna.



UWAGA

* Maksymalnie 8 jednostek moze by¢ potaczonych kaskadowo w jednym systemie. Jedna z nich jest jednostkg nadrzedng, pozostate
s3 jednostkami podrzednymi. Jednostki nadrzedne i podrzedne sg rozrézniane na podstawie tego, czy sg podtaczone do sterownika
przewodowego podczas wigczania zasilania. Jednostka ze sterownikiem przewodowym jest jednostkg nadrzednag, jednostki bez
sterownika przewodowego sg jednostkami podrzednymi. Tylko jednostka nadrzedna moze dziata¢ w trybie CWU. Podczas instalaciji
nalezy sprawdzi¢ schemat systemu kaskadowego i okresli¢ jednostke nadrzedna.

+ SV18V2-SV3.P_T.P_M.P O.P_S-P_R. MV1 MV2- SUB SL2. AHS. TBH. M1M2. SG. EVU C3L3- C2L2. C1L1
musza by¢ podtaczone tylko do odpowiednich portéw na ptycie gtéwnej jednostki gtéwnej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie 6.1.1.

+ System jest wyposazony w funkcje automatycznego adresowania. Po kazdym witgczeniu zasilania urzgdzenie odczyta wtasny adres
gramofonu jako adres kaskadowy, adres 0 to jednostka gtéwna, a adresy 1-7 to jednostki podrzedne.

+ Jesli wystapi kod btedu En, nalezy sprawdzi¢, czy linia komunikacyjna jednostki kaskadowe;j jest prawidtowo podtaczona i czy ustawienie
kaskadowe kontrolera przewodowego jest prawidtowe.

+ Zaleca sie stosowanie odwréconego systemu wody powrotnej w celu unikniecia nieréwnowagi hydraulicznej miedzy kazda jednostkg w
systemie kaskadowym.

UWAGA

» W systemie kaskadowym koncowy czujnik temperatury wody wylotowej systemu (Ttots) musi by¢ podtaczony do jednostki gtéwnej, a
Ttots musi by¢ ustawiony na sterowniku przewodowym, aby byt prawidtowy.

» Jesli zewnetrzna pompa cyrkulacyjna musi by¢ podtaczona szeregowo w systemie, gdy wysokos$¢ podnoszenia wewnetrznej
pompy wodnej jest niewystarczajgca, zaleca si¢ zainstalowanie zewnetrznej pompy cyrkulacyjnej za zbiornikiem wyréwnawczym.

= Nalezy upewni€ sig, ze maksymalny czas miedzy wigczeniami wszystkich urzadzen nie przekracza 2 minut. Jesli maksymalny czas
wykrywania komunikacji urzadzenia nadrzednego i podrzednego przekroczy 2 minuty, zgtoszony zostanie btad komunikaciji
kaskadowej En.

* W jednym systemie mozna potgczy¢ kaskadowo maksymalnie 8 urzadzen.

» Rura wylotowa kazdej jednostki musi by¢ wyposazona w zawor zwrotny.

Wymagana objetos¢ zbiornika wyrownawczego

NIE. model Zbiornik wyréwnawczy
(O]

1 8-10 kW T25

2 12-16 kW )

3 System kaskadowy | "e40"n

n:Numery jednostek zewnetrznych

6.1.4 Srodki ostroznosci dotyczace okablowania zasilacza

Do podtgaczenia do listwy zaciskowej zasilacza nalezy uzy¢ okragtego zacisku. Jesli nie mozna go uzy¢ z nieuniknionych powodoéw, nalezy
przestrzegac ponizszych instrukgji.

. Nie nalezy podtaczaé przewododw o réznej Srednicy do tego samego zacisku zasilania. (Luzne potaczenia moga

spowodowac przegrzanie.) Podtaczajac przewody o tym samym przekroju, podiacz je zgodnie z ponizszym rysunkiem.

g . W < vy

Do dokrecania $rub zaciskdw nalezy uzywa¢ odpowiedniego srubokreta. Mate srubokrety moga uszkodzi¢ teb sruby i uniemozliwi¢
prawidtowe dokrecenie.

« Zbyt mocne dokrecenie $rub zaciskdw moze spowodowac ich uszkodzenie.
« Podtacz przerywacz obwodu zwarcia doziemnego i bezpiecznik do linii zasilania.

Podczas podtgczania przewoddw nalezy upewnic sie, ze uzywane sg zalecane przewody, wykona¢ kompletne pofaczenia i zamocowaé
przewody tak, aby sita zewnetrzna nie mogta wptywac na zaciski.

6.1.5 Wymaog dotyczacy urzadzenia zabezpieczajgcego
1. Srednice przewoddéw (warto$é minimalna) nalezy dobieraé¢ indywidualnie dla kazdej jednostki na podstawie tabeli 1 i tabeli 2, gdzie

prad znamionowy w tabeli 1 oznacza MCA w tabeli 2. W przypadku, gdy MCA przekracza 63A, $rednice przewoddw nalezy dobra¢
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania.

2. Nalezy wybra¢ wytacznik automatyczny o separacji stykdw na wszystkich biegunach nie mniejszej niz 3 mm, zapewniajacy petne
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roztgczenie, gdzie MFA jest uzywany do wyboru wytacznikéw pradowych i wytgcznikéw réznicowopradowych:



Tabela 1

Prad znamionowy urzadzenia: (A)

Nominalne pole przekroju poprzecznego (mm®)

Elastyczne przewody

Kabel do okablowania statego

3 0,5i0,75 1i25
"3id6 0,75i1 1i25
"6i610 1i1,5 1i25
>101d16 15125 15i4
>16i*25 25i4 25i6
>25i 132 4i6 4i10
>32i 50 6i10 6i16
>50i 63 10116 10i25
Tabela 2
Prad zasilania Sprezarka OFM IWPM
System  |Napiecie (V)| Hz | Min. (V)| Maks. [MCA (A)[TOCA (A)[MFA (A)|MSC (A)| RLA (A)| kW |FLA(A)| kW | FLA (A)
()
8kW 220-240 50 198 264 16 19 25 115 | 017 14 | 0.087 | 066
10kW 220-240 50 198 264 17 19 25 12 0.17 14 | 0.087 | 066
8kW
(arzaka3kw)| 220240 | 50 | 198 | 264 | 29 32 | 40 115 | 017 | 14 | 0087 | 066
10kW
(grzalka 3KW) 220-240 50 198 264 30 32 40 12 0.17 14 | 0.087 | 0.66
12kW 220-240 50 198 264 26 32 40 18 0.17 14 0.087 | 0.66
14kW 220-240 50 198 264 28 32 40 185 | 0.17 14 | 0.087 | 066
16kW 220-240 50 198 264 30 32 40 19 0.17 14 | 0.087 | 0.66
12kW
(arzatka 3W) 220-240 50 198 264 39 45 50 18 0.17 14 | 0.087 | 066
14kW
(arzatka kW) 220-240 50 198 264 41 45 50 185 | 0.17 14 | 0.087 | 066
16kW 220-240 50 198 264 43 45 50 19 0.17 14 | 0.087 | 066
(grzatka 3kW) : : . : :
12kW 380-415 50 342 456 10 14 25 6.5 0.17 14 | 0.087 | 066
14KW 380-415 50 342 456 11 14 25 7 0.17 14 | 0.087 | 066
16kW 380-415 50 342 456 12 14 25 75 0.17 14 | 0.087 | 066
12kW
(arzatka 6KW) 380415 50 342 456 19 25 32 6.5 0.17 14 | 0.087 | 0.66
14kW
(grzalka 6KW) 380415 50 342 456 20 25 32 7 0.17 14 | 0.087 | 0.66
16kW
(arzalka 6KW) 380-415 50 342 456 21 25 32 75 0.17 14 | 0.087 | 0.66
12kW
(arzaika 9 kW) 380-415 50 342 456 23 30 32 6.5 0.17 14 | 0.087 | 066
14kW
(grzalka 9 kW) 380-415 50 342 456 24 30 32 7 0.17 14 | 0.087 | 0.66
16kW 380-415 50 342 456 25 30 32 75 0.17 14 | 0.087 | 0.66
(g:za{ka 9 kW) - - . - .
UWAGA

MCA: Min. Ampery obwodu (A)

TOCA: Catkowity prad przetezeniowy

(A) MFA: Maks. Ampery

bezpiecznika (A)
MSC: Maks. A)

RLA: W nominalnych warunkach testowych chtodzenia lub ogrzewania, ampery wejsciowe sprezarki, gdy MAX. (A) OFM:Silnik
wentylatora zewnetrznego

IWPM: silnik wewnetrznej pompy
wodnej KW: moc znamionowa

silnika

FLA: Ampery petnego obciazenia (A)




6.1.6 Specyfikacje standardowych elementéw okablowania

1) Okablowanie zasilania gtéwnego urzadzenia

0 a
cN3t
|Tau|au|su|'m—,1_n={zon|zos son |w1|2uvz|% u|1= mljw 1'|Ep a|7r RLNS!l ‘1 |2|1v|351 | A1 | E1 | ‘Taulsulaahm—lrﬁs‘ u}mﬁ 30N |m1|m1|39 DlP ml rﬁ= slv Rl: HS1 “ 1zv|351 Im {El ‘
‘mm‘| i |12 |13 |m || | 2 T [ ‘15 uﬁa | |B ‘ . ‘"“Hz‘ G mmlm ||| ||2 |13 T u[Ber e ‘9 ‘m ‘n ‘|2 ||s |14 |15 w ‘ | | ‘ “Eﬂl O

L1 12 13 N

Fuse

L1L2L3N

Okablowanie zasilajgce musi by¢ poprowadzone przez rurociagi lub $ciany.

2) Sprzet Przewdd kontrolera

CN38

Wire controller

Przewod kontrolera musi by¢ poprowadzony przez rurociagi lub $ciany.



UWAGA

Podczas podigczania do zacisku zasilania nalezy uzy¢ okragtego
zacisku okablowania z ostong izolacyjna.

Nalezy uzywaé przewodu zasilajacego zgodnego ze specyfikacjq i
mocno go podtaczy¢. Aby zapobiec wyciggnieciu przewodu
przez sit¢ zewnetrzng, nalezy upewnic sie, ze jest on dobrze
7amnrnw2ny

Okragty
zacis
okablowania

Rura izolacyjna

Przewdd zasilajacy

% UWAGA
Wyltacznik réznicowopradowy musi byé wylacznikiem typu szybkiego o pradzie 30 mA (<0,1 s). Elastyczny przewdd musi spetnia¢ normy
60245|E (HO7RN-F).
3) Wybor linii zasilania i wytgcznika automatycznego
Jednostka Maksymalne zabezpieczenie nadpragdowe Rozmiar
(MOP) (A) okablowania
(mm*)
8-10kW 1-PH 25 3-4.0
8-10kW 1-PH (grzatka 3kW) 40 3-6.0
12-16kW 1-PH 40 3*6.0
12-16 kW 1-PH (grzatka 3 kW) sO 3*10.0
12-16kW 3-PH 25 5*25
12-16 kW 3-PH (grzatka 6/9 kW) 32 5"6.0

» Podane wartosci sg wartosciami maksymalnymi (doktadne wartosci mozna znalez¢ w danych elektrycznych).

6.1.7 Podtaczenie innych komponentéw

CN31

CN33

[ronfsus [ ronlforefonforston] el ofs wlb sl slp ekt ['e [ llon ['ae [
TBH| SL1|SL2 |[1ON1OFF 20N 2OFF 30N L MVZ P_T P_RAHS1 12v | B1 | A1 | E1

9 10 11 12 13 9 10 11 12 13 14 15 E 7 8 El
IBH1 N N IDN 4DFF30F B E | H1

HZ‘ U

N |@

00| g
o0

cHHeEH |

Drukuj Potaczenie z Drukuj Potaczenie z Drukuj Potaczenie z
TBH 40FF Wi " .
Ogrzewanie elektryczne Zawor 3-d 4 ewnetrzny i
N zbiornika wody 4oN wor S-drogowy E zewnetrzny
IBH1 7a ) N port
pasowe ogrzewanie komunikacyjny
elektryczne
N Mv1 12V
SuU . Mv2 Zawor mieszajacy B1 ) .
Port sygnatu energii Port komunikacyjny
SL2 stonecznej N Al kontrolera przewodowego
10FF i PO Pompa strefy 1 E1
10N zawor trojdrozny 1 N HA1
cascadecomm-pot
N PM Pompa strefy 2 H2 s
20FF N E
20N zawor tréjdrozny 2 PT Pompa strefy 3 1-PH
N N
30FF P LN
. S Pompa wody zasilana XT1 dostawca
30N zawor trojdrozny 3 N energig sfoneczng 3-PH
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Pompa cieptej wody
uzytkowej

20

L1L2L3N

energii



Type:Port provide the signal with 220V voltage. If the current of load is

<0,2A, obcigzenie mozna podtaczy¢ bezposrednio do portu.

Jesli prad obcigzenia wynosi 0,2 A, stycznik AC musi by¢ podtaczony do

obcigzenia.

cnaz ol o33
ranfsu sz fionliordsonbornion] [ [vals_ofb wl® 1[5 s[b rkus{ [e [iav[ar ['as [er |
b [ [ [ i AN A AT

Power supply

|
iﬁ;

O
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S

TCO (TBH)

Port sygnatu sterujacego jednostki wewnetrznej: TBH zawiera zaciski dla

energii stonecznej, zaworu 3-drogowego, pompy, elektrycznego
ogrzewania zbiornika wody itp.

Okablowanie czesci zostato zilustrowane ponizej:

1) For Solar energy signal port

Ghaz NIt CHI3
ER A < Y I N ‘\ ‘: B l: ls ls ‘: F’*{ ‘1 |: |3 F ls ‘
TBH| 5L1| 512 (10K [10FF 208 FoFF 20M| v mv2[F 0P m|P T|® s|F RS | £ [12v[TB1 | a1 e
BT [ [2 [ [ e e ] B (o [n [z [ iz [ e ] F [ [E_[B [0
| M| | W | W |s0m jaoFF| K N |w|[N]|w|h|N 2 |a|8|E [Wi]n2 []

o0

; Connect to solar energy |
' signal port N
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2) Dla wartosci 3-kierunkowej

3-way value 1(SV1)

cr

N33
A, ‘5P>T‘5F>S|7P>R aHS\ “ E |2|2V ‘351 rA1

Pes |

N o . Fo P2
w % [ 5 T3 5 [ Jsd Pa T Pe P

H2

3-way value 2(SV2)

e N\

s
ol el [ P P ]
-

\

[ [z fionfioedSonforfdou
o[ [ [ [ [ionerehng

Wl

% Jisd Pa Lo [z Fon %]




* Warto$é 3(SV3) 3) Dla pompy strefy 1 (P_0)

2 \mnlmlmhm.)mnl onforraon] [wylavz]p \p,m\»,vlp,slp,nl...;‘\ ["e Pravfler Foar e |
v ' T i o\ [ i [3 % [ ol P e oo ||

KM3/

a) Procedura @@

Podtacz kabel do odpowiednich zaciskow, jak pokazano na
rysunku.

» Niezawodne mocowanie kabla.

» Wartos¢ 3-drozna 4 (SV4)

4) Dla pompy strefy 2 (P_M)

CNIZ chat CH33
|| -3 5 g I | 1 =3 o) 1 | e { =3 5
TEH[ SL1 | SL2 | 10N [{OFF| 20M| 30N MVi[MV2IP O|P M T |P S|P RAWS E |i2v) B | A1 | ET
% [ [ [ Joowfireiier] P % ['s [ [N [ isd P ['o Fe Pue e 0

et )

Powlarfupply
71 1

a1

KM3| |- - % -\ a2

a) Procedura

)
E
=
[\

[

Podtacz kabel do odpowiednich zaciskéw, jak pokazano na
rysunku.

a) Procedura

* Niezawodne mocowanie kabla. Podtacz kabel do odpowiednich zaciskéw, jak pokazano na

rysunku.
» Niezawodne mocowanie kabla.
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5) Dla pompy strefy 3 (P_T)

a) Procedura

Podtacz kabel do odpowiednich zaciskéw, jak pokazano na

rysunku.
* Niezawodne mocowanie kabla.

6) Dla pompy cieptej wody uzytkowej (P_R)
0

CoN32 f\
bR bbb | |,

a) Procedura

Podtacz kabel do odpowiednich zaciskéw, jak pokazano na

rysunku.
* Niezawodne mocowanie kabla.

cN3z

7) Dla termostatu pokojowego (niskie napiecie)
"POWER IN" dostarcza napiecie robocze do RT.

E:
=2
oz [

Chig. -

Wire controller|

oN31

1 2 3 4 5
Teusur |5z oufiorr zonzorrou, |y [uvalP olp ulk1]P s b ritns ['e [Sav s ' [

CI 18

[ [ [F_ 0
Al [E|[H|H

Strefa

POWER IN

Wire controller|

CN38
. -ng o
CN31 CN33

mlm\mlm m{‘ Izcn‘lmu @1
E]

IBH1

B
N

b [ floufs

MvzP. _UI‘P_HIP_T'P_S‘P_R HS "e [iov /et ['ar [eo
M‘u"rlv1 ®a s [e [ [t
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RT2 POWER IN




* Strefa
3

Wire controller|

cHaz

oNst o
[ P ) I (R ) R ) (e e 5 chig
TEH|SL1) SL2 |10ON/1OFF 20N 2OFF 30N |MV1 MVZ|P_O|P_M|P_T|P_S|P_RAHS: E |12v|B1 | A1 | E1
] =
=

% [ [ o] P [% [l [ [ [ T [ P s P Fon [Ba]

H3 |L3 |C3

RT3 POWER IN

Istnieja trzy strefy podtaczenia kabla termostatu (jak opisano na
powyzszym rysunku) i zalezy to od zastosowania.

8) Ogrzewanie elektryczne zbiornika wody

Pal oz cnsn v
| F T T i ] 1 [2 [ [+ B E T B i ] - B
TBH|SL1| SL2 [ 1ON[IOFF 20N ROFF| 30N (M1 [MvZ[P O|P M|P T|P S|P _RAHS1 E [12v] B | Al | E1
] (S 0N N X P ) [T [z 12 4 s [i6 ) .l [0
it [ [ [N [sonfaderatrd P | T R R N TR al'a e ['wlhe G

[
Power supply

OSTRZEZENIE

Urzadzenie wysyta tylko sygnat WE/WYL do grzejnika.
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9) Do sterowania dodatkowym zrédtem ciepta

cxn o3t N onz
E R o o o o G A e 3
v st [ e [ronfordzonfoedson| [invafivals ofk uls ][5 s[b wRasi| ["e [rav e ['a0 [
z T = P

]
.
ol [ [ [ [ebloerboee [ ['% [ [ [ [ [ Q 0

R I
Zrodto ciepta

Auxilia

OSTRZEZENIE

Ta cze$¢ dotyczy tylko wersji Basic. W przypadku wersji
Customized, poniewaz w urzadzeniu znajduje sie grzatka BUH,
monoblok nie powinien by¢ podtgczony do zadnego

Zrd ciepla

10) Do rezerwowego ogrzewania elektrycznego
0

o3t )

EX T O A TR [
B ol m{p 1| sk ranst) | e [rev]er a1 [0
7 i5

BT [ [2 3 [id i " BN PN B N o
e w [ W | W | o oFF | N [0 T ala e [wwe

cnsz
EE.B_F 3 WA E
Tin[ 51| 5ez [ ToNfioFy 20n Porr 308 Wt [Tz
i3 E [ [

n

o

=

KMS M2

1& 5 %4 £,

Power supply
1

I f i‘\‘ ]

o - o

ole}

W przypadku standardowego monobloku 16 kW nie ma
wewnetrznej grzatki BUH wewnatrz monobloku, ale monoblok
mozna podtaczy¢ do zewnetrznej grzatki BUH, jak opisano na
ponizszym rysunku.



11) Dla inteligentnych sieci

Urzadzenie ma funkcje inteligentne;j sieci, na ptytce drukowanej
znajdujg sie dwa porty do podtgczenia sygnatu SG i EVU w
nastepujacy sposob:

Wire controller

T
cl

(N el g

E [12v]e1 [ a1 [E1

6, 7. B, |2 |

Ale e |H|h o

., SMARTGRID'

1. Gdy sygnat EVU jest witaczony, a sygnat SG jest wiaczony,
o ile tryb CWU jest ustawiony jako prawidtowy, pompa ciepta
bedzie dziata¢ w trybie priorytetu CWU, a temperatura
ustawienia trybu CWU zostanie zmieniona na 70°C.
Thwt<69°C, TBH jest wiaczony, Thwt*70°C, TBH jest
wytgczony.

2. Gdy sygnat EVU jest wigczony, a sygnat SG jest
wytgczony, o ile tryb CWU jest ustawiony jako prawidtowy i
tryb jest wigczony, pompa ciepta bedzie dziata¢ w trybie
priorytetowym CWU. Thwt<Thwt(Set)-2, TBH jest wigczony,
ThMLThM(Set)+3, TBH jest wytaczony.

3. Gdy sygnat EVU jest wytaczony, a sygnat SG jest wigczony,
urzadzenie dziata normalnie.

4. Gdy wskazniki EVU i SG sa wytaczone, urzadzenie dziata w
nastepujacy sposob: Urzadzenie nie bedzie dziata¢ w trybie CWU,
a TBH jest nieprawidtowe, funkcja dezynfekciji jest nieprawidtowa.
Maksymalny czas pracy w trybie chtodzenia/ogrzewania wynosi
"SG RUNNING TIME", po czym urzgdzenie zostanie
wytgczone.
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SW3

ooy

§ OFF Jednostka
podrzedna

PGS KM 6@

(@)

N Jednostka
gtéwna

I Please use the shielded wire, and the shield layer must

be grounded. |

/

BT VTL }\ V/TER o VY

f i
© @-[H1]H2
Jednostka ‘ ‘ ‘

Schemat potaczen elektrycznego systemu sterowania kaskadowego (1N-)

Jednostka ‘ Jednostka ‘ ‘ Jednostka
giowna podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna x
I'L Tylko ostatnia
jednostka IDQ
. . Befpideznik Bezp Bezp I:l Bezp \:;yzmagadodama
. N ystora
Wiacznik/wytacznik ieczn ieczn ieczn 1| rozszerzenia
ik : ik * Tk ‘ (120C1) w H1 i H2
Zasilanie o t s ", Rezystor wbudowany
Skrzynka Skrzynka Skrzynka Skrzynka
rozdzielcza rozdzielcza rozdzielcza rozdzielcza

SW3
a0 s
[ | Wytgczone
- Jednostka
N podiizedna
ON [Jednostka
gtéwna
12v B1 A1E1
7 | Please use the shielded wire, and the shield layer must be grounded.
E UV B1 A1 E1 /
0 e = s N
CN33 —_—
L2l N [L12LIN]  H1 H2 L1L2L3N @- H1 H2 L1L2L3N  [H1/H
Jednostka Jednostka Jednostka 2 Jednostka
glowna podrzedna 1 podrzedna podrzedna X
Tylko ostatnia
jednostka IDU
wymaga dodania
Wiacznikiwytacznik (11| | Bezo [J[][] Bezo  []If] Bezp b
BeZpieCZDjkl . :i LI :i n . :i AN 1200) na H1 i H2.
_ S S I Rezystor wbudowany
Zasilanie
|
Skrzynka Skrzynka Skrzynka Skrzynka
rozdzielcza rozdzielcza rozdzielcza rozdzielcza
Schemat potaczen elektrycznego systemu sterowania kaskadowego
(3N-)
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UWAGA

* Funkcja kaskadowa systemu obstuguje maksymalnie 8 maszyn.

» Aby zapewni¢ powodzenie automatycznego adresowania, wszystkie urzadzenia musza by¢ podtaczone do tego samego zrodta
zasilania i wigczone rownomiernie.

* Tylko jednostka gtéwna moze podiaczy¢ kontroler i nalezy ustawi¢ SW3 na "on" jednostki gltéwnej, jednostka podrzedna nie moze
podtaczy¢ kontrolera.

+ Nalezy uzywac przewodu ekranowanego, a warstwa ekranu musi by¢ uziemiona.
+ Okablowanie obcigzenia technicznego musi spetnia¢ wymagania podwaojnej izolacji i grubosci izolacji zewnetrznej * 1 mm.

+ Okablowanie obcigzenia technicznego musi by¢ poprowadzone przez rurociagi lub sciany

Podczas podtgczania do zacisku zasilania nalezy uzy¢ okragtego zacisku okablowania z obudowa izolacyjng (patrz Rysunek 9.1).
Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego zgodnego ze specyfikacjg i mocno go podigczy¢. Aby zapobiec wyciagnieciu
przewodu przez site zewnetrzng, nalezy upewnic sie, ze jest on dobrze zamocowany.

Jesli nie mozna uzy¢ okragtego zacisku okablowania z ostong izolacyjna, nalezy upewnic sie, ze

» Nie nalezy podtacza¢ dwoch przewoddw zasilajgcych o réznych $srednicach do tego samego zacisku zasilania (moze
to spowodowac przegrzanie przewodéw z powodu luznego okablowania) (patrz rysunek 9.2).

Przewod miedziany

Okragly zacisk
okablowania
O Prawidtowe potaczenia przewodoéw zasilania
Rura izolacyjna
+ =
7/ 7/
Przewéd
zasilajacy

Nalezy uzywaé tego samego zasilacza, wytacznika automatycznego i urzadzenia zabezpieczajgcego przed uptywem pradu dla jednostki systemu
kaskadowego.

Power Supply
Circuit Breaker
Manual switch

Wire Distribution Box

A—h1
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7 URUCHOMIENIE TESTOWE | KONTROLE KONCOWE

Instalator jest zobowigzany do sprawdzenia poprawnosci dziatania urzadzenia po jego zainstalowaniu.

7.1 Kontrole koncowe

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z ponizszymi zaleceniami:
Po zakonczeniu instalacji i dokonaniu wszystkich niezbednych ustawien nalezy zamkna¢ wszystkie panele przednie urzadzenia i
ponownie zatozy¢ pokrywe urzadzenia. Panel serwisowy skrzynki elektrycznej moze by¢ otwierany wytacznie przez licencjonowanego
elektryka w celach konserwacyjnych.

UWAGA

Podczas pierwszego okresu pracy urzadzenia wymagana moc wejsciowa moze byé wyzsza niz podana na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Zjawisko to ma swoje zrédio w sprezarce, ktéra wymaga 50-godzinnego okresu rozruchu przed osiggnieciem ptynnej pracy
i stabilnego poboru mocy.

7.2 Operacja uruchomienia testowego (recznie)
W razie potrzeby instalator moze w dowolnym momencie wykonac reczne uruchomienie testowe w celu sprawdzenia poprawnosci dziatania

przedmuchu powietrza, ogrzewania, chtodzenia i podgrzewania wody uz kowqﬂ_, gatlz "MENU > PARAMETRY KONFIG >2.PARAMETRY
SYSTEMU > PASSWARD 2345 >1.USER PARAMETERS SETTING >9.TEST SETTING " w sterowniku przewodowym.

8 KONSERWACJA | SERWIS

Aby zapewni¢ optymalng dostepnos¢ urzadzenia, w regularnych odstepach czasu nalezy przeprowadzac szereg kontroli i inspekcji
urzadzenia oraz okablowania.

Konserwacja ta musi zosta¢ przeprowadzona przez lokalnego technika.

Aby zapewni¢ optymalng dostepnos¢ urzadzenia, w regularnych odstepach czasu nalezy przeprowadzac szereg kontroli i inspekcji
urzadzenia oraz okablowania.

Konserwacja ta musi zosta¢ przeprowadzona przez lokalnego technika.

NIEBEZPIECZEN
STWO

PORAZENIE
PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynno$ci konserwacyjnych lub naprawczych nalezy wytaczy¢ zasilanie na
panelu zasilania. Nie wolno dotyka¢ zadnych czesci pod napigciem przez 10 minut po wytaczeniu zasilania.
Grzatka korbowa sprezarki moze dziata¢ nawet w trybie gotowosci.

Nalezy pamieta¢, ze niektore sekcje skrzynki elektrycznej sg gorace.

Zabrania sie pozostawiania urzadzenia bez nadzoru, gdy panel serwisowy jest zdjety.

Ponizsze kontrole musza by¢ przeprowadzane co najmniej raz w roku przez wykwalifikowang osobe.
+ Cisnienie wody
Sprawdz cisnienie wody, jesli jest nizsze niz 1 bar, napenij system woda.
* Filtr wody
Wyczysc filtr wody.
+ Zawdr nadmiarowy ci$nienia wody
Sprawdz, czy zawor bezpieczenstwa dziata prawidtowo, obracajac czarne pokretto na zaworze w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:
-Jesli nie stycha¢ stukania, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

-W przKpadku, gdy woda nadal wyptywa z urzadzenia, nalezy najpierw zamkna¢ zawory odcinajace wiot i wylot wody, a nastepnie
skontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem.

» Waz ci$nieniowego zaworu nadmiarowego
Sprawdz, czy waz cisnieniowego zaworu nadmiarowego jest odpowiednio
umieszczony, aby odprowadza¢ wode. Pokrywa izolacyjna zbiornika grzatki BUH
Sprawdz, czy ostona izolacyjna grzatki BUH jest szczelnie zamocowana wokét zbiornika grzatki BUH.

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia) Dotyczy tylko instalacji ze zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej. Sprawdz, czy cisnieniowy zawoér nadmiarowy zbiornika cieptej wody uzytkowej dziata prawidtowo.



9 PRZEJDZ DO KLIENT

Instrukcja obstugi monobloku musi zosta¢ przekazana klientowi. Nalezy szczegdtowo wyjasnic klientom zawartosc¢ instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE

» Zapytaj sprzedawce o instalacje pompy ciepta.

Niekompletna instalacja wykonana samodzielnie moze
spowodowa¢ wyciek wody, porazenie pragdem i pozar.

Zapytaj sprzedawce o ulepszenia, naprawy i konserwacje.

Niedoktadne ulepszenia, naprawy i konserwacja moga
spowodowaé wyciek wody, porazenie pradem i pozar.

Aby unikna¢ porazenia pradem, pozaru lub obrazen ciata,
lub w przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci,
takich jak zapach ognia, nalezy wytgczy¢ zasilanie i
skontaktowac sie ze sprzedawcag w celu uzyskania instrukciji.
Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia monobloku lub pilota
zdalnego sterowania. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar.

Nigdy nie naciskaj przycisku pilota zdalnego sterowania z
duzg sitg,
spiczasty obiekt.

Pilot zdalnego sterowania moze by¢ uszkodzony.

Nigdy nie wymieniaj bezpiecznika na bezpiecznik o
niewtasciwym pradzie znamionowym lub na inne
przewody, gdy bezpiecznik sie przepali.

Uzycie drutu lub linki miedzianej moze spowodowac awarie
urzadzenia lub pozar.

Dtugotrwate wystawianie ciata na dziatanie strumienia
powietrza nie jest korzystne dla zdrowia.

Nie wolno wktada¢ palcow, pretéw ani innych
przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.

Gdy wentylator obraca sie z duzg predkoscig, moze spowodowaé
obrazenia.

W poblizu urzadzenia nigdy nie nalezy uzywac tatwopalnych
aerozoli, takich jak lakier do wloséw czy farba.

Moze to spowodowac pozar.

Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do
wlotu lub wylotu powietrza. Przedmioty dotykajace
wentylatora przy wysokich obrotach moga by¢
niebezpieczne.

Nie wyrzuca¢ tego produktu jako niesortowanych odpadow
komunalnych. Konieczne jest oddzielne zbieranie takich
odpadow w celu ich specjalnego przetworzenia.

Nie nalezy wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych jako
niesegregowanych odpadéw komunalnych, nalezy
korzystac z punktow selektywnej zbiodrki odpadow.
Skontaktuj sig z lokalnymi wiadzami, aby uzyskac informacije
na temat dostepnych systemoéw potaczen.

Jesli urzadzenia elektryczne sg wyrzucane na
wysypiska lub wysypiska $mieci, niebezpieczne
substancje moga przedostac sie do wéd gruntowych i
tancucha pokarmowego, szkodzac zdrowiu i dobremu
samopoczuciu.

Aby zapobiec wyciekowi czynnika chfodniczego, nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Gdy system jest zainstalowany i dziata w matym
pomieszczeniu, wymagane jest utrzymywanie stezenia
czynnika chtodniczego ponizej limitu. W przeciwnym razie moze
to mie¢ wptyw na tlen w pomieszczeniu, powodujac powazny
wypadek.

Czynnik chtodniczy w pompie ciepta jest bezpieczny i zwykle
nie wycieka.

Jesli czynnik chtodniczy wycieknie w pomieszczeniu,
kontakt z ogniem palnika, grzejnika lub kuchenki moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

Wytgcz  wszelkie palne urzadzenia
przewietrz  pomieszczenie i skontaktuj
sprzedawca, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Nie uzywaj pompy ciepta, dopoki pracownik serwisu nie
potwierdzi, ze miejsce wycieku czynnika chfodniczego
zostato naprawione.

grzewcze,
sie ze
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UWAGA

Nie uzywaj pompy ciepta do innych celow.

Aby unikng¢ pogorszenia jakosci, nie nalezy uzywaé
urzadzenia do chiodzenia precyzyjnych instrumentéw, zywnosci,
roslin, zwierzat lub dziet sztuki.

Przed czyszczeniem nalezy zatrzymac pracg urzadzenia,
wytaczy¢ wytacznik lub wyciggnac przewod zasilajacy.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem i obrazen
Ciata.

AbP/ unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru,
nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowano detektor pradu
uptywowego.

Upewnij sig, ze pompa ciepfa jest uziemiona.

Aby unikng¢ porazenia pragdem elektrycznym, nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie jest uziemione, a przewdd
uziemiajacy nie jest podigczony do rury gazowej lub

wodnej, piorunochronu lub uziemienia telefonicznego.

Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy zdejmowac ostony
wentylatora.

monoblok.

Nie wolno obstugiwa¢ pompy ciepta mokrg reka.
Moze to spowodowaé porazenie pradem.

Nie dotyka¢ zeber wymiennika ciepta.

Ptetwy te sg ostre i moga spowodowac obrazenia ciete.

Po dtuzszym uzytkowaniu nalezy sprawdzi¢

podstawke urzadzenia i mocowanie pod katem
uszkodzen.

Jesli urzadzenie zostanie uszkodzone, moze spasc¢ i spowodowac
obrazenia.

Aby unikng¢ niedoboru tlenu, nalezy odpowiednio wietrzy¢
pomieszczenie, jesli wraz z pompag ciepta uzywany jest
sprzet z palnikiem.

Utdz waz spustowy tak, aby zapewni¢ sprawne
odprowadzanie wody.

Niekompletny drenaz moze spowodowac zamoczenie
budynku, mebli itp.

Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czesci kontrolera.
Nie nalezy zdejmowac panelu przedniego. Niektore czesci

wewnatrz sg niebezpieczne w dotyku i moze doj$¢ do awarii
urzadzenia.

Nigdy nie wykonuj prac konserwacyjnych samodzielnie.

W celu przeprowadzenia konserwacji nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dealerem.

Nigdy nie wystawia¢ matych dzieci, roslin lub zwierzat
bezposrednio na dziatanie strumienia powietrza.

Moze wystapi¢ niekorzystny wptyw na mate dzieci,
zwierzeta i rosliny.

Nie zezwalaj dzieciom na montaz na monobloku lub unikaj
umieszczania na nim jakichkolwiek przedmiotow.

Upadek lub przewrdcenie sie moze spowodowaé obrazenia.

Nie uzywaj pompy ciepta podczas stosowania
Srodkéw owadobdjczych do fumigacji
pomieszczen.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowa¢
osadzanie si¢ chemikaliow w urzadzeniu, co moze zagrazac¢
zdrowiu 0séb nadwrazliwych na chemikalia.

Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzen wytwarzajgacych otwarty
fenwmi Zony Zeplyw powietrza z
urzadzenia.

Moze to spowodowac niepetne spalanie lub deformacje
urzadzenia z powodu ciepfa.




UWAGA

Nie nalezy instalowa¢ pompy ciepta w miejscach, w ktérych
tatwopalne
gaz moze sie ulatniac.

do pozaru.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez mate
dzieci lub osoby niedotezne bez nadzoru.

Mate dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

Monoblokowe rolety okienne powinny by¢
okresowo czyszczone w przypadku zaciecia.

Ten ksztatt okna jest wylotem rozpraszajacym ciepto

zywotnosci komponentéw z powodu przegrzania przez dtugi
czas.

Temperatura obiegu czynnika chfodniczego bedzie

od mied’zianej rurki.

10 OPERA10ON | WYDAJNOSC

Jesli gaz wycieknie i pozostanie wokdét pompy ciepta, moze dojsg

komponentéw, jesli zostanie zablokowany, spowoduje skrécenie

10.1 Sprzet ochronny

To urzadzenie zabezpieczajace umozliwia zatrzymanie pompy
ciepta, gdy pompa ciepta ma pracowaé w sposéb wymuszony.

Urzadzenie zabezpieczajace moze zosta¢ aktywowane w

nastepujacych warunkach: Chtodzenie
Wiot lub wylot powietrza monobloku jest zablokowany.
Silny wiatr nieustannie wieje w kierunku wylotu powietrza
jednostki monoblokowe;.

Dziatanie ogrzewania

+ Zbyt duzo $Smieci przylega do filtra w systemie wodnym.
Wylot powietrza monobloku jest zatkany.
Niewtasciwa obstuga podczas pracy:

W przypadku niewtasciwej obstugi z powodu oswietlenia lub
mobilnej sieci bezprzewodowej, nalezy wytaczy¢ reczny
wytacznik zasilania i w%czzé go ponownie, a nastepnie
nacisna¢ przycisk ON/OFF.

% UWAGA

Po uruchomieniu urzadzenia zabezpieczajgcego nalezy
wylaczy¢ reczny wytacznik zasilania i ponownie uruchomic
urzadzenie po rozwigzaniu problemu.

10.2 Informacje o przerwie w zasilaniu

Jesli zasilanie zostanie odciete podczas pracy, nalezy natychmiast
zatrzymac wszystkie operacje w przypadku przywrécenia
zasilania. Jesli funkcja automatycznego restartu jest wigczona,
urzadzenie uruchomi sie automatycznie.
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10.3 Wydajnos¢ grzewcza

Operacja ogrzewania jest procesem pompy ciepta, w ktorym
cieplo jest pochtaniane z powietrza zewnetrznego i uwalniane
do wody w pomieszczeniu. Po obnizeniu temperatury
zewnetrznej wydajnos$¢ ogrzewania odpowiednio spada.

Inne urzadzenia grzewcze powinn)ébyc': uzywane razem, gdy
temperatura na zewnatrz jest zbyt niska.

W niektorych ekstremalnie zimnych gérach, ktore kupujg
monoblok wyposazony w grzatke elektryczna, uzyskajg
lepszg wydajnosc¢.

% UWAGA

1) Silnik wentylatora bedzie kontynuowat prace przez 60
sekund w celu usuniecia ciepta resztkowego, gdy
monoblok otrzyma polecenie WYLACZENIA podczas
pracy w trybie ogrzewania.

2) Jesli pompa ciepta dziata nieprawidtowo z powodu
zaktocen, nalezy ponownie podigczy¢ pompe ciepta do
Pornowrie:

10.4 Funkcja ochrony sprezarki

Funkcja zabezpieczajgca zapobiega wiaczeniu pompy ciepta
przez okoto kilka minut po jej ponownym uruchomieniu
bezposrednio po zakonczeniu pracy.

10.5 Dziatanie chlodzenia i ogrzewania

Monoblok w tym samym systemie nie moze jednoczesnie
chtodzi¢ i grzac.

Jesli administrator pompy ciepta ustawit tryb pracy, pompa ciepta

nie moze pracowac w trybie innym niz ustawiony.

Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat Tryb gotowosci lub Brak
priorytetu.

10.6 Cechy dziatania ogrzewania

Woda nie nagrzeje sie natychmiast na poczatku operaciji
ogrzewania, po 3-5 minutach (w zaleznosci od temperatury
wewnetrznej i zewnetrznej), az wewnetrzny wymiennik ciepta
nagrzeje sie, a nastepnie stanie sie goracy.

Podczas pracy silnik wentylatora w jednostce monoblokowej moze
przesta¢ dziata¢ pod wptywem wysokiej temperatury.

10.7 Odszranianie w trybie ogrzewania
Podczas ogrzewania jednostka monoblokowa czasami zamarza.
Aby zwiekszy¢ wydajnos¢, urzadzenie automatycznie
rozpocznie odszranianie (okoto 2-10 minut), a nastepnie woda
zostanie spuszczona z jednostki monoblokowe;j.

Podczas odszraniania silniki wentylatorow w monobloku przestang dziatac.



11 KODY BLEDOW

Gdy urzadzenie zabezpieczajgce zostanie aktywowane, w interfejsie uzytkownika zostanie wyswietlony kod btedu. Liste wszystkich

bteddéw i dziatan naprawczych mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

Zresetuj zabezpieczenie, wylaczajac i ponownie wiaczajac urzadzenie.

Jesli procedura resetowania zabezpieczen nie powiedzie sig, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

Kod btedu Nieprawidiowe dziatanie lub Metoda wykluczania
zabezpieczenie
1. Sprawdz rezystancje czujnika.
Ni idlowa t t d otowei 2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
d1 ieprawidiowa temperatura wody Wylolowe| pO | 3 z1acze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usur wode i
ogrzewaniu dodatkowym wysusz ztacze. Dodaj wodoodporny klej
4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.
1. Sprawdz rezystancje czujnika.
Ni idlowa t t dv wiot . 2. Ztgcze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
d2 Ieprawidiowa lemperatura wody wiotowe, 3. Ztacze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usun
ptytowego wymiennika ciepta wode i wysusz zlacze. Dodaj wodoodporny klej.
4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.
1. Sprawdz rezystancje czujnika.
Ni idh d | . 2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Poditacz je ponownie.
d3 ieprawidtowa temperatura wody wylotowej z | 3 Ziac7e czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usur
ptytowej wymiany ciepta wode i wysusz zlgcze. Dodaj wodoodporny klej
4. Awaria czujnika, nalezy wymienic czujnik.
1. Sprawdz rezystancje czujnika.
R ika chiodni 2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
d4 ura gazowa czynnika chodniczego 3. Ziacze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usur wode i
ptytowego wymiennika ciepta jest wysusz ztacze. Dodaj wodoodporny klej
nieprawidfowa 4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.
1. Sprawdz rezystancje czujnika.
. L 2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
d5 Rura cieczy chtodniczej plytowego 3. Ztacze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usun
wymiennika ciepta jest nieprawidtowa wode i wysusz ztacze. Dodaj wodoodporny kle;.
4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.
. . i 1. Sprawdz rezystancje czujnika.
d6 Nieprawidtowa koricowa temperatura wody 2. Ziacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
na wylocie z systemu 3. Awaria czujnika, zmiana czujnika lub zmiana interfejsu.
1. Sprawdz rezystancjg czujnika. ) )
d7 Nieprawidiowa temperatura wody na wlocie do|  2- Zfacze czujnika jest poluzowane. Podigcz je ponownie.
strefy 1 3. Awaria czujnika, zmiana czujnika lub zmiana interfejsu.
1. Sprawdz rezystancjg czujnika. ) )
ds Nieprawidtowa temperatura wody na wlocie do| 2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtgcz je ponownie.
strefy 2 3. Awaria czujnika, zmiana czujnika lub zmiana interfejsu.
1. Sprawdz rezystancje czujnika. ) )
d9 Nieprawidtowa temperatura wody wiotowej 2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtgcz je ponownie.
strefy 3 3. Awaria czujnika, zmiana czujnika lub zmiana interfejsu.
1. Sprawdz rezystancjg czujnika. ) )
dA Nieprawidlowa temperatura w pomieszczeniu 2. Ztgcze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
strefy 1 3. Awaria czujnika, zmiana czujnika lub zmiana interfejsu.
1. Sprawdz rezystancje czujnika. ) ]
dB Nieprawidlowa temperatura w pomieszczeniu 2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
strefy 2 3. Awaria czujnika, zmiana czujnika lub zmiana interfejsu.
1. Sprawdz rezystancje czujnika. ) )
dc Nieprawidtowa temperatura w pomieszczeniu 2. Ztgcze czujnika jest poluzowane. Podtgcz je ponownie.
strefy 3 3. Awaria czujnika, zmiana czujnika lub zmiana interfejsu.
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Kod btedu

Nieprawidtowe dziatanie lub
zabezpieczenie

Metoda wykluczania

dF

Temperatura wody na wlocie do zbiornika
wyréwnawczego jest nieprawidiowa

1. Sprawdz rezystancje czujnika.

2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.

3. Ztgcze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usui wodeg i
wysusz ztgcze. Dodaj wodoodporny Klej.

4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.

dH

Temperatura wody na wylocie ze zbiornika
wyréwnawczego jest nieprawidiowa

1. Sprawdz rezystancje czujnika.

2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.

3. Ztgcze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usui wodeg i
wysusz ztacze. Dodaj wodoodporny kle;.

4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.

dj

Nieprawidtowa temperatura panelu
sfonecznego

1. Sprawdz rezystancje czujnika.

2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.

3. Ztacze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usuh wode i
wysusz ztacze. Dodaj wodoodporny klej.

4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.

dn

Nieprawidtowa temperatura panelu
sfonecznego

1. Sprawdz rezystancje czujnika.

2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.

3. Ztacze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usuh wodeg i
wysusz ztgcze. Dodalj wodoodporny klej.

4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.

5. Jesli chcesz zamkna¢ ogrzewanie wody uzytkowej, gdy czujnik nie
jest podtgczony do systemu, czujnik nie moze zostac wykryty.

L1

Roéznica temperatur wody migdzy wlotem i
wylotem ptytowego wymiennika ciepta jest
zbyt duza

1. Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajace obiegu wody sg catkowicie
otwarte.

2. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.
3. Podtacz doptyw wody do zawordw napetniajacych i otworz zawor.
lz\l%pglnié wodag, az manometr wskaze cisnienie ok.

,0 bar.
4. Upewnij sie, ze w systemie nie ma powietrza (odpowietrzenie).
5. Sprawdz na manometrze, czy cisnienie wody jest wystarczajace.
Cisnienie wody musi wynosi¢ >1 bar gwo_da jest zimna). i
6. Sprawdz, czy predkosc pompy jest ustawiona na najwyzsza predkose.
7. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.
8. Sprawdz, czy rezystancja w obiegu wody nie jest zbyt wysoka dla
pompy.

L2

Roéznica temperatur wody migdzy wlotem i
wylotem ptytowego wymiennika ciepta
jest nienormalna

1. Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody s3 catkowicie
otwarte.

2. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

3. Podtacz doptyw wody do zawordw napetniajacych i otworz zawor.

Napetnij wodg do momentu, gdy manometr wskaze cisnienie wynoszace

okoto 1,5 bara.

2,0 bar.

4. Upewnij sie, ze w systemie nie ma powietrza (odpowietrzenie).

5. Sprawdz na manometrze, czy cisnienie wody jest wystarczajace.

Cisnienie wody musi wynosi¢ "1 bar" (woda jest zimna).

6. Sprawdz, czy predkosC pompy jest ustawiona na najwyzsza predkose.

7. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

8. Sprawdz, czy rezystancja w obiegu wody nie jest zbyt wysoka dla

pompy.

L3

Temperatura wody na wylocie ptytowego
wymiennika ciepta jest zbyt niska

. Sprawdz rezystancje czujnika temperatury.

. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.

. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.

. S&a\rﬁtvdi, czy wszystkie zawory odcinajace obiegu wody sg catkowicie
otwarte.

. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

Niewystarczajgcy przeptyw wody.

Wykrywa ilos$¢ czynnika chtodniczego.

L4

Temperatura wody na wylocie ptytowego
wymiennika ciepta jest zbyt wysoka

. Sprawdz rezystancje czujnika temperatury.

. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.

. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.

. S&a\'{tvdi, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg catkowicie
otwarte.

Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

Niewystarczajacy przeptyw wody.

Wykrywa ilo$¢ czynnika chtodniczego.

L5

Temperatura wody na wlocie ptytowego
wymiennika ciepta jest zbyt niska

. Sprawdz temperature wody na wlocie.
. Sprawdz rezystancje czujnika teméjeratury.

Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.

L6

Temperatura wody na wlocie ptytowego
wymiennika ciepta jest zbyt wysoka

Sl rwNa|NOO AN NG BN

. Sprawdz temperature wody na wlocie

2. Sfrawdi rezystancje czujnika temperatury

3. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie
4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.
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L7

Srodek przeciw zamarzaniu po stronie wody

1. Sprawdz rezystancje dwdch czujnikow.

2. Sprawdz lokalizacje dwoch czujnikow

3. Czujnik wody jest poluzowany. Podtgcz go ponownie.

4. Czujnik wody jest uszkodzony, wymien czujnik na nowy.

5. Zawoér czterodrogowy jest zablokowany. Uruchom ponownie
urzadzenie, aby zawér zmienit kierunek.

6. Zawdér czterodrozny jest uszkodzony, wymien zawdr na nowy.

Kod biedu

Nieprawidtowe dziatanie lub
zabezpieczenie

Metoda wykluczania

L8

Btad niewystarczajgcego przeptywu wody

1. Sprawdz, czy przetacznik przeptywu wody jest zamontowany luzno.
2. StE)Nra'\ftvdz, czy wszystkie zawory odcinajace obiegu wody sg catkowicie
otwarte.
3. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.
4. Podtacz doptyw wody do zawordw napetniajacych i otwérz zawor.
Q%pt()a’mié woda, az manometr wskaze cisnienie ok.
,0 bar.
5. Upewnij sie, ze w systemie nie ma powietrza (odpowietrzenie).
6. Sprawdz na manometrze, czy cisnienie wody jest wystarczajgce.
Ciénienie wody musi wynosi¢ >1 bar SWOda jest zimna).
7. Sprawdz, czy predkosC pompy jest ustawiona na najwyzsza predkose.
8. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.
9. Sprawdz, czy rezystancja w obiegu wody nie jest zbyt wysoka dla
pompy.
10. Jesli btad ten wystapi podczas odszraniania (podczas ogrzewania
pomieszczenia lub god rzewania wody uzytkowej), nalezy upewnic sie,
ze zasilanie grzatki BUH jest prawidtowo podtgczone i bezpieczniki nie
sg przepalone.
11. Sprawdz, czy bezpiecznik pompy i bezpiecznik ptytki drukowanej nie sg
przepalone.

Lb

Awaria sprzezenia zwrotnego dodatkowego
ogrzewania elektrycznego

1. Okablowanie interfejsu odtgczone.

2. Po uruchomieniu dodatkowego ogrzewania elektrycznego w zbiorniku
wody nie ma wody.

3. Sprawdz, czy kontroler temperatury jest zresetowany, mozna go
zresetowac recznie.

LC

Awaria sprzgzenia zwrotnego ogrzewania
elektrycznego zbiornika wody

1. Okablowanie interfejsu odtgczone.
2. Po uruchomieniu ogrzewania elektrycznego w zbiorniku wody nie ma
wody.

Ld

Awaryjne czeste odszranianie

1. Wykrywa ilo$¢ czynnika chiodniczego.

LE

Awaria zewnetrznej pompy wodne;j

1. Stabe potaczenie przewoddw pompy wodne;j.
2. Pompa wody jest uszkodzona, wymieh pompe na nowa.

LP

Awaria zewnetrznej pompy wodne;j

1. Stabe potaczenie przewoddw pompy wodne;j.
2. Pompa wody jest uszkodzona, wymieh pompe na nowa.

C1

Awaria sterowania wieloma urzadzeniami
nadrzednymi

1. Gdy urzadzenie wewnetrzne jest potaczone z dwoma kontrolerami linii,
jesli oba kontrolery linii sg ustawione jako kontrolery linii gtéwnej,
nalezy zgtosic¢ sie do C1.

2. Rozwigzanie: Jeden kontroler przewodowy jest ustawiony jako
nadrzedny, a drugi jako podrzedny.

Cc7

Btad komunikacji WiFi

Wymien kontroler przewodow.

EO

Btad komunikacji miedzy jednostkga wewnetrzng

azewnetrzng

1. Sprawdz, czy przewdd komunikacyjny jest prawidtowo podtaczony i
ma dobry kontakt.
2. Niezaleznie od tego, czy wystepuje wysokie pole magnetyczne, czy
wysoka moc
rzeszkadzajacych, takich jak windy, duze transformatory mocy itp.
odanie bariery chronigcej urzadzenie lub przeniesienie urzadzenia
w inne miejsce.

E3

Czujnik temperatury w $rodku ptytowego
wymiennika ciepta jest uszkodzony

1. Sprawdz temperature przewodu ptynu chiodzacego.
2. Sprawdz rezystancje czujnika temperatury.

3. Ziacze czujnika jest poluzowane. Podiacz ponownie.
4. Jesli czujnik jest uszkodzony, wymien go na nowy.

E4

Nieprawidtowe dane dotyczace konserwaciji
systemu

1. Sprawdz ustawienia funkcji konserwaciji systemu.
2. Sprawdz dane konserwacji systemu.

E5

DIP nieprawidtowy

1. Sprawdz, czy przetacznik DIP modelu dziata prawidtowo.
2. Sprawdz, czy modele kaskadowe sa spdjne.

E7

Awaria czujnika temperatury zewnetrznej

Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.

E8

Awaria czujnika temperatury spalin

Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
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1. Sprawdz kable do monoblokowego czujnika pradu.

EA Awaria zewnetrznego czujnika pradu 2. Wymien biezacy czujnik.
3. Wymien zewnetrzny panel sterowania.
. . 1. Sprawdz, czy nie ma zadnych nieprawidtowosci w przewodzie tgczacym
B blad komur];lgaql migdzy Jgdnostka wewnetrznal - yontroler linii z elektryczna plyta sterujaca i wymien przewdd taczacy.
b a sterownikiem przewodowym 2. Jesli kontroler przewodow jest nieprawidiowy, nalezy go wymienic.
3. Jesli ptyta sterowania elektrycznego jest uszkodzona, nalezy ja wymienic.
Kod btedu Nieprawidtowe dziatanie lub Metoda wykluczania
zabezpieczenie
1. Sprawdz, czy zasilanie monobloku jest prawidtowe.
WE Bfad komunikacji miedzy plyta napedu a 2. Sprawdz, czy linia komunikacyjna miedzy monoblokami jest prawidtowo
gtéwna ptytka drukowang podtaczona.
. . . 1.Inicjalizacja wszystkich parametrow.
Ed blad EE jednostki wewnetrznej 2.gtowna plytka sterujgca monobloku jest uszkodzona, wymien plytke na
nowa,
. . L 1.Inicjalizacja wszystkich parametrow.
EE Awaria zewnetrznej pamigci EEPROM 2.gléwna plytka sterujaca monobloku jest uszkodzona, wymien plytke na
nowa,
1. Silny wiatr lub tajfun ponizej wentylatora spowoduje, ze wengllator
. bedzie pracowat w przeciwnym kierunku. Zmien kierunek urzadzenia lub
EF Awaria zewngtrznego wentylatora DC zaé)ewnij schronienie, aby uniknaé tajfunu \Rlonize{' wentylatora.
2. Sprawdz, czy okablowanie wentylatora PWM jest prawidtowe
3. Silnik wentylatora jest uszkodzony, wymien silnik na nowy.
1. Sprawdz linie komunikacyjng miedzy urzadzeniem wewnetrznym a
Ej Btad komunikacji miedzy jednostkg wewnetrzna, 2r egrl#iae%){ggpné%’tg{’eratury-
atermostatem 3. Wymien wewnetrzna plyte urzadzenia.
. . . . . Sprawdz, czy przewdd komunikacyjny jest prawidtowo podtaczony i ma dobry
EH Wadliwe dziatanie czujnika wlotu powietrza Kontakt.
zewnetrznego
| biad k ikacii modut 1. Sprawdz metode okablowania funkcji kaskadowej.
P qad komunikacji modutu 2.Sprawdz kod wybierania adresu kaskadowego.
1. Sprawdz rezystancje czujnika.
2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.
F2 Awaria zewnetrznego czujnika temperatury 3. Ztgcze czujnika jest mokre lub znajduje sie w nim woda. Usun wode,
spalin wysusz ztgcze i dodaj wodoodporny klej.
ochrona 4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.
Zabezpieczenie przed awarig czujnika . . .
F3 temperatury wezownicy zewnetrznej Sprawdz, czy czujnik temperatury_dmala
prawidtowo.
1. Sprawdz wentylator, kanat powietrzny i temperature otoczenia.
2. Wydtuzenie czasu przyspieszania.
3. Sprawdz model i parametry sprezarki.
F5 Och PFC 4. Sprawdz napigcie wejsciowe.
chrona 5. Wytacz urzadzenie na kilka minut, a nastepnie wigcz je ponownie i
rozpocznij od nowa.
6. Sprawdz, czy przewdd lub cewka cewki indukeyjnej PFC
nie jest zwarta, lub zwrd¢ sie do serwisu.
7. Sprawdz uktad mechaniczny, czynnik chtodniczy sprezarki itp. lub zwro¢ sie
do serwisu.
1. Sprawdz okablowanie instalacji.
F6 Zabezpieczenie przed utratg 2. Sprawdz napigcie wejSciowe. ) )
sprezarkilodwréceniem fazy 3. Dostosuj parametry, aby wyeliminowa¢ oscylacje.
F7 Ochrona modutu przed temperatura Jesli problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

32




F8

Awaria zaworu 4-drogowego (tryb ogrzewania)

1. Czy okablowanie zaworu czterodrogowego jest prawidtowe;

2. Czy napiecie zasilania monobloku jest zbyt niskie, co powoduje

nieprawidtowe odwrocenie dziatania zaworu 4-drogowego.

3. Jesli nadal nie mozna usung¢ usterki, nalezy skonsultowac sie z
producentem.

FA

Btad wykrywania pradu fazowego sprezarki

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem.

Fy

brak czynnika chtodniczego

Sprawdz, czy z urzadzenia nie wycieka czynnik chtodniczy. Jesli wystepuje

wyciek, nalezy naprawi¢ miejsce wycieku.

Kod btedu

Nieprawidiowe dziatanie lub
zabezpieczenie

Metoda wykluczania

H1

Zabezpieczenie przefacznika wysokiego
ci$nienia

Sprawdz, czy presostat wysokiego cisnienia sprezarki dziata

prawidtowo. Tryb ogrzewania, tryb CWU:

1. Prze| wody jest niski; temperatura wody jest wysoka,

czy w ukfadzie wodnym znajduje sie powietrze. Wypusc¢

powietrze.

2. Cisnienie wody jest nizsze niz 0,1 MPa, nataduj wode, aby

ci$nienie miescito sie w zakresie 0,15-0,2 MPa.

3. Zbyt duza objetos¢ czynnika chtodniczego. Nataduj czynnik

chiodniczy odpowiednig ilosciag.

4. Zablokowany elektryczny zawor rozprezny lub poluzowane ztgcze
uzwojenia.

Kilkakrotnie dotknij korpusu zaworu i podtacz/odiacz zlacze, aby upewnic

sie, ze zawor dziata prawidtowo. Zainstaluj uzwojenie we witasciwym

miejscu w trybie CWU: Wymiennik ciepta zbiornika wody jest mniejszy

Tryb chtodzenia:

1. gkrywa zebrowanego wymiennika ciepta nie zostata zdjeta. Nalezy ja
Zdjac.

2.Zebrowy wymiennik ciepta jest zabrudzony lub co$ zablokowato sie na

jego powierzchni. Wyczys¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

H2

Zabezpieczenie przetacznika niskiego cisnienia

1. Sprawdz, czy wytacznik niskiego cisnienia sprezarki dziata prawidtowo.

2. !i%rgk_ czynnika chtodniczego. Nataduj czynnik chtodniczy odpowiednig
iloscia.

3.W trybie ogrzewania lub CWU lamelowy wymiennik ciepta jest

zabrudzony lub co$ zablokowato sig na jego powierzchni. Wyczysc¢

lamelowy wymiennik ciepta lub usun przeszkode. _

4. Przevgyw wody jest zbyt niski w trybie chtodzenia. Zwigksz przeptyw wody.

5. Zablokowany elektryczny zawor rozprezny lub poluzowane ztacze
uzwojenia.

Stuknij kilka razy w korpus zaworu i podiacz/odiacz ztacze.

aby upewnic sie, ze zawor dziata prawidiowo.

H3

Awaria czujnika wysokiego cisnienia

1. Sprawdz, czy czujnik jest prawidtowo podiaczony.
2. Awaria czujnika cisnienia, wymien czujnik.

PO

Zabezpieczenie modutu IPM, przetezenie
sprezarki, przetezenie IPM, zabezpieczenie
modutu falownika

1. Modut IPM jest uszkodzony.
2. Modut IPM i radiator s nieprawidiowo zainstalowane.

P1

Przepiecie szyny DC, podnapiecie, przepiecie,
podnapiecie, podnapiecie wejscia AC

1. Sprawdz zasilanie wejsciowe, okablowanie.
2. Sprawdz napiecie wejsciowe.
3. Sprawdz i wymien.

P2

Prad przetezeniowy na wejsciu AC

1. Sprawdz, czy obcigzenie robocze urzadzenia jest poza zakresem.
2. Sprawdz, czy we wlocie i wylocie urzgdzenia zewnetrznego nie
znag'duja sig ciata obce.

3. Sprawdz, czy system nie jest zablokowany.

P4

Zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperaturg
spalin

1. Sprawdz rezystancje czujnika.

2. Ztacze czujnika jest poluzowane. Podtacz je ponownie.

3. Ztacze czujnika jest mokre lub dostata sie do niego woda. Usun wodeg i
wysusz ztgcze. Dodaﬂ' wodoodporny klej.

4. Awaria czujnika, nalezy wymieni¢ czujnik.

5. Sprawdz, czy nie brakuje czynnika chtodniczego.
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P5

P6

P7

P8

Awaria chtodzenia zapobiegajaca przechtodzeniu

Chtodzenie zapobiega przegrzaniu

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura
otoczenia na zewnatrz

Czy przeptyw wody jest wystarczajacy podczas ogrzewania i czy
filtr w ksztalcie litery Y nie jest zabrudzony i zablokowany, co
powoduje niewystarczajacy przeptyw wody.

Sprawdz, czy lamelowy wymiennik ciepta monobloku dobrze odprowadza
ciepto podczas chtodzenia i czy skraplacz nie jest zabrudzony lub
zablokowany.

Czy Tprzep’fyw wodP/jest wystarczajgcy podczas podgrzewania i
czy filtr w ksztaicie litery Y jest zabrudzony i zablokowany, co
powoduje niewystarczajacy przeptyw wody.

Temperatura otoczenia jest zbyt niska lub zbyt wysoka.



12 DANE TECHNICZNE

Model urzadzenia 8kwW 8kW (grzatka 3kW) 10kW 10kW (grzatka 3kW)
Zasilanie 220-240V 1N-50Hz

Moc znamionowa wejsciowa 3300W 3300W+3000W 3600W 3600W+3000W
Prad znamionowy 15.5A 28.5A 17A 30A
Pojemno$¢ normatywna Patrz dane techniczne
Wymiary (W-H-D)[mm] 1293x860x495
Opakowanie (szer. x wys. X gt.) 1395-996 535
[mm]

Silnik wentylatora Silnik DC / Poziomy

Sprezarka Podwajny obrotowy falownik DC

Wymiennik ciepta Wezownica

Czynnik chiodniczy

Typ R32

llos¢ 15009

Wymiennik ciepta po stronie Ptytowy wymiennik ciepta

wody

Grzatka elektryczna 3kW 3kW
Cisnienie znamionowe wody 0,3 MPa

Siatka filtracyjna 80

Min. przeptyw wody 13 I/min

(przetacznik przeptywu)

Pompa

Typ Maks. Falownik DC

gtowica 9m

Wejscie zasilania 5-90W

Zbiornik rozprezny

Objetosc 8L

Maks. ci$nienie robocze 0,3 MPa(g)

Cisnienie wstepnego 0.10MPa(g)
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Waga
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Masa netto 90,5 kg 95 kg 90,5 kg 95 kg
Masa brutto 111,5 kg 116 kg 111,5 kg 116 kg
Potaczenia
Wiot/wylot wody R5/4"
Zakres temperatury otoczenia
_ped'ezao pracy
Tryb chtodzenia -5-43°C
Tryb ogrzewania .25 -35°C
Tryb cieptej wody uzytkowej -25-43°C
Zakres temperatury wody na
wylocie
wyloci
Woda wylotowa (model 5-20°C
chtodzacy)
Woda wylotowa (model 25- 65°C
grzewczy)
Ciepta woda uzytkowa 20 - 60°C
Cisnienie wody 0,1-0,3 MPa
ia'kl S tUIIIpUIdtuI thIUWI Iill’\d plLUWUU‘UchU
przy uzyciu
Temperatura przechowywania -10 - 60°C
Tamnaratiira nracy 4N FdatlePal
+emperatdrapracy =TU=0U C




Model urzadzenia 12kW 12kW (grzatka 14kwW 14kW (grzatka 16kW 16kW (grzatka
3kW) 3kw) 3kW)
Zasilanie 220-240V 1N-50Hz
Moc znamionowa wejsciowa 5400W 5400W+3000W 5800W 5800W+3000W 6200W 6200W+3000W
Prad znamionowy 25.5A 38.5A 27.5A 40.5A 29.5A 42.5A
Pojemno$¢ normatywna Patrz dane techniczne
Wymiary (szer. wys. 1293-860-495
gteb.)[mm]
Opakowanie (W-H-D) [mm] 1395-996-535
Silnik wentylatora Silnik DC / Poziomy
Sprezarka Podwajny obrotowy falownik DC
Wymiennik ciepta Wezownica
Czynnik chlodniczy
Typ R32
llos¢ 17409
Wymiennik ciepta po stronie Plytowy wymiennik ciepta
wody
Grzatka elektryczna 3kw 3kw 3kw
Cisnienie znamionowe wody 0,3 MPa
Siatka filtracyjna 80
Min. przeptyw wody 13 I/min
(przetacznik przeptywu)
Pompa
Typ Falownik DC
Maks. gtowica 9m
Wejscie zasilania 5-90W
Statek ekspansyjny
Objetosc 8L
Maks. ci$nienie robocze 0,3 MPa(g)
Cisnienie wstepnego 0.10MPa(g)
| tadowania
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Waga
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Masa netto 107,5 kg 112 kg 107,5 kg 112 kg 107,5 kg 112 kg
Masa brutto 128,5 kg 133 kg 128,5 kg 133 kg 128,5 kg 133 kg
Potaczenia
Wiot/wylot wody R5/4"
Zakres temperatury otoczenia
_ped'ezao pracy
Tryb chtodzenia -5-43°C
Tryb ogrzewania -25-35°C
Tryb cieptej wody uzytkowej -25-43°C
Zakres temperatury wody na
wylocie
wyloci
Woda wylotowa (model 5-20°C
chtodzacy)
Woda wylotowa (model 25- 65°C
grzewczy)
Ciepta woda uzytkowa 20 - 60°C
Cisnienie wody 0,1-0,3 MPa
ia'kl S tUIIIpUIdtuI thIUWI Iii’\d plLUWUU‘UchU
przy uzyciu
Temperatura przechowywania -10 - 60°C
Tamnaratiira nracy 4N FdatlePal
rommpSratarapracy =10=00"C




Model urzadzenia 12kW 12kW (grzatka 14kwW 14kW (grzatka 16kW 16kW (grzatka
6kW) 6kW) 6kW)

Zasilanie 380-415V 3N-50Hz

Moc znamionowa wejsciowa 5400W 5400W+6000W 5800W 5800W+6000W 6200W 6200W+6000W
Prad znamionowy 9.0A 18.0A 9.5A 18.5A 10.0A 19.0A
Pojemno$¢ normatywna Patrz dane techniczne
Wymiary (szer. wys. 1293-860-495
gteb.)[mm]
Opakowanie (W-H-D) [mm] 1395-996-535

Silnik wentylatora Silnik DC / Poziomy

Sprezarka Podwajny obrotowy falownik DC

Wymiennik ciepta Wezownica

Czynnik chlodniczy

Typ R32

llos¢ 17409

Wymiennik ciepta po stronie Plytowy wymiennik ciepta

wody

Grzatka elektryczna B6kwW B6kW B6kW
Cisnienie znamionowe wody 0,3 MPa

Siatka filtracyjna 80

Min. przeptyw wody 13 l/min

(przetacznik przeptywu)

Pompa

Typ Falownik DC

Maks. glowica 9m

Wejscie zasilania 5-90W

Statek ekspansyjny

Objetosc 8L

Maks. cisnienie robocze 0,3 MPa(g)

Cisnienie wstepnego 0.10MPa(g)

L tadowania i
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Waga
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Masa netto 119,5 kg 124 kg 119,5 kg 124 kg 119,5 kg 124 kg
Masa brutto 140,5 kg 145 kg 140,5 kg 145 kg 140,5 kg 145 kg
Potaczenia
Wiot/wylot wody R5/4"
Zakres temperatury otoczenia
_ped'ezao pracy
Tryb chtodzenia -5-43°C
Tryb ogrzewania .25 -35°C
Tryb cieptej wody uzytkowej -25-43°C
Zakres temperatury wody na
wylocie
wyloci
Woda wylotowa (model 5-20°C
chtodzacy)
Woda wylotowa (model 25- 65°C
grzewczy)
Ciepta woda uzytkowa 20 - 60°C
Cisnienie wody 0,1-0,3 MPa
ia'kl S tUlleUldtul thIUWI Iill’\d plLUWUU‘UchU
przy uzyciu
Temperatura przechowywania -10 - 60°C
Tamnaratiira nracy 4N FdatlePal
TP oTeeTerpTaTy =TU=0oU C




Model urzadzenia 12kW (grzatka 9kW) 14kW (grzatka 9kW) 16kW (grzatka 9kW)
Zasilanie 318-415V 3N-50Hz

Moc znamionowa wejsciowa 5400W+9000W 5800W+9000W 6200W+9000W
Prad znamionowy 22.0A 22.5A 23.0A
Pojemnos$¢ normatywna Patrz dane techniczne

Wymiary (szer. wys.
gteb.)[mm]

1293-860x495

Opakowanie (szer. wys.
gieb.) [mm]

1395*996-535

Silnik wentylatora

Silnik DC / Poziomy

Sprezarka Podwajny obrotowy falownik DC
Wymiennik ciepta Wezownica
Czynnik chlodniczy

Typ R32

llos¢ 17409
Wymiennik ciepta po stronie Ptytowy wymiennik ciepta
wody

Grzatka elektryczna 9kwW

Cisnienie znamionowe wody 0,3 MPa

Siatka filtracyjna 80

Min. przeptyw wody 13 I/min
(przetacznik przeptywu)

Pompa

Typ Falownik DC
Maks. glowica 9m

Wejscie zasilania 5-90W

Statek ekspansyjny

Objetosc 8L

Maks. ci$nienie robocze 0,3 MPa(g)
Cisnienie wstepnego tadowania 0.10MPa(g)
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Waga

Masa netto 124 kg
Masa brutto 145 kg
Potaczenia
Wiot/wylot wody R5/4"
Zakres temperatury otoczenia

—podezas-pracy
Tryb chtodzenia -5-43°C
Tryb ogrzewania -25 - 35°C
Tryb cieptej wody uzytkowej -25-43°C

Zakres temperatury wody na

wadocie
WYO6H

Woda wylotowa (model 5-20°C

chtodzacy)

Woda wylotowa (model 25- 65°C

grzewczy)

Ciepta woda uzytkowa 20 - 60°C

Cisnienie wody 0,1-0,3 MPa
ia'kl S tUlleUldtul thIUWI Iill’\d plLUWUU‘UchU

przy uzyciu

Temperatura przechowywania -10 - 60°C

Temperatura-pracy

n \
pPracy =
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13 INFORMACJE SERWISOWANIE

1) Kontrole obszaru

Przed rozpoczeciem prac przy uktadach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze konieczne jest przeprowadzenie kontroli
bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka zaptonu. W przypadku napraw uktadu chtodniczego, przed przystgpieniem do prac
przy uktadzie nalezy przestrzegac¢ nastepujacych srodkow ostroznosci.

2) Procedura pracy
Prace powinny by¢ wykonywane zgodnie z kontrolowang procedura, aby zminimalizowaé ryzyko obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéw
podczas wykonywania prac.

3) Ogdlny obszar roboczy

Caty personel konserwacyjny i inne osoby pracujgce w okolicy powinny zosta¢ poinstruowane o charakterze wykonywanych prac, nalezy
unika¢ pracy w ograniczonych przestrzeniach. Obszar wokoét miejsca pracy powinien by¢ odgrodzony. Nalezy upewnic sig, ze warunki w
obszarze zostaty zapewnione poprzez kontrole materiatow tatwopalnych.

4) Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczeciem prac i w ich trakcie nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego, aby upewnic¢
sie, ze technik jest Swiadomy istnienia potencjalnie fatwopalnej atmosfery. Nalezy upewnic sie, ze uzywany sprzet do wykrywania wyciekéw
jest odpowiedni do stosowania z fatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, j. nie iskrzy, jest odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.

5) Obecnos¢ gasnicy
W przypadku wykonywania jakichkolwiek prac goracych na urzadzeniach chifodniczych lub powigzanych z nimi czgsciach, nalezy mie¢ pod
reka odpowiedni sprzet gasniczy. W poblizu miejsca tadowania powinna znajdowac sig sucha gasnica lub gasnica CO.

6) Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba wykonujaca prace zwiazane z uktadem chtodniczym, ktére obejmuijg odstoniecie jakichkolwiek rur zawierajacych lub
zawierajgcych tatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze uzywac¢ zadnych zrédet zaptonu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do ryzyka

pozaru lub wybuchu.

Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny znajdowac sie wystarczajaco daleko od miejsca instalacji, naprawy,
demontazu i utylizacji, podczas ktérych tatwopalny czynnik chtodniczy moze zosta¢ uwolniony do otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem
prac nalezy sprawdzi¢ obszar wokét urzadzenia, aby upewnic sig, ze nie wystepujg zagrozenia tatwopalne lub ryzyko zaptonu. Nalezy umiesci¢
znaki ZAKAZ PALENIA.

7) Obszar wentylowany

Przed wtamaniem sie do systemu lub wykonaniem jakichkolwiek prac goracych nalezy upewnic sie, ze obszar jest otwarty lub odpowiednio
wentylowany. Wentylacja powinna by¢ zapewniona przez caly czas trwania prac. Wentylacja powinna bezpiecznie rozprasza¢ uwolniony
czynnik chtodniczy, a najlepiej usuwa¢ go na zewnatrz do atmosfery.

8) Kontrole urzadzen HVAC
W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych musza one byé odpowiednie do celu i zgodne z wiasciwa specyfikacja. Przez caly czas nalezy
przestrzegac¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwadii i serwisowania. W razie watpliwosci nalezy zwréci¢ sie o pomoc do dziatu
technicznego producenta. W przypadku instalacji wykorzystujacych fatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:
» Wielkos¢ napetnienia jest zgodna z wielkoscig pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg czesci zawierajgce czynnik chiodniczy;
» Urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;
+ Jesli uzywany jest posredni obwdd chtodniczy, nalezy sprawdzi¢ obwody wtérne pod katem obecnosci czynnika chtodniczego;
oznakowanie urzadzenia musi by¢ nadal widoczne i czytelne.
Oznakowanie i znaki, ktére sa nieczytelne, nalezy poprawic;
* Rura chiodnicza lub komponenty sg zainstalowane w miejscu, w ktdrym jest mato prawdopodobne, aby byty narazone na dziatanie
substangji, ktére mogg powodowac korozje komponentdéw zawierajacych czynnik chtodniczy, chyba ze komponenty sg wykonane z
materiatéw, ktdre sg z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed korozja.

9) Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotdw elektrycznych powinna obejmowac wstepne kontrole bezpieczenstwa i procedury kontroli podzespotow.

W przypadku wystapienia usterki, ktéra moze zagraza¢ bezpieczenstwu, do czasu jej usuniecia nie nalezy podtgczac zasilania elektrycznego

do obwodu. Jesli usterki nie mozna usuna¢ natychmiast, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie

rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu, aby wszystkie strony zostaty o tym poinformowane.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuija:

» Rozladowanie kondensatoréw: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby uniknaé mozliwosci iskrzenia;

+ Nalezy upewnic sie, ze podczas tadowania, odzyskiwania lub przedmuchiwania systemu nie sg narazone zadne elementy i przewody elektryczne pod
napigciem;

+ Ze istnieje ciggtosé uziemienia.

10) Naprawy uszczelnionych podzespotow

a) Podczas napraw zaplombowanych komponentéw, wszystkie zrodta zasilania elektrycznego powinny by¢ odtgczone od sprzetu
przed usunigciem zaplombowanych pokryw itp. Jesli bezwzglednie konieczne jest zapewnienie zasilania elektrycznego sprzetu
podczas serwisowania, w najbardziej krytycznym punkcie nalezy umiescic stale dziatajaca forme wykrywania wyciekéw, aby ostrzec o
potencjalnie niebezpiecznej sytuacii.

b) Szczegdlng uwage nalezy zwrdéci¢ na nastepujace kwestie, aby zapewnié, ze podczas pracy przy komponentach elektrycznych obudowa
nie zostanie zmieniona w sposéb wptywajacy na poziom ochrony. Obejmuje to uszkodzenia kabli, nadmierna liczbe potaczen, potaczenia
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wykonane niezgodnie z oryginalng specyfikacja, uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowe dopasowanie dtawikow itp.
» Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane.

» Upewnic¢ sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajace nie ulegly takiej degradacii, ze nie spetniajg juz funkcji zapobiegania
przedostawaniu sie fatwopalnej atmosfery. Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.
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UWAGA

Uzycie szczeliwa silikonowego moze ograniczy¢ skutecznosé niektérych typdw urzadzen do wykrywania wyciekéw. Elementy
iskrobezpieczne nie musza byc¢ izolowane przed rozpoczeciem pracy.

11) Naprawa komponentéw iskrobezpiecznych

Nie wolno podtgcza¢ do obwodu zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych bez upewnienia sig, ze nie przekroczg one
dopuszczalnego napiecia i natgzenia pradu dozwolonego dla uzywanego sprzgtu. Komponenty iskrobezpieczne sa jedynymi typami, na ktorych
mozna pracowac pod napieciem w obecnosci fatwopalnej atmosfery. Aparatura testowa powinna mie¢ prawidtowe parametry znamionowe.
Komponenty nalezy wymienia¢ wytacznie na czesci okreslone przez producenta.

Inne czesci moga spowodowaé zapton czynnika chtodniczego w atmosferze w wyniku wycieku.

12) Okablowanie

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie, korozje, nadmierne cisnienie, wibracje, ostre krawedzie lub inne
niekorzystne czynniki Srodowiskowe. Kontrola powinna réwniez uwzglednia¢ skutki starzenia sie lub ciagtych wibracji pochodzacych ze zrédet
takich jak sprezarki lub wentylatory.

13) Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chiodniczych
W Zzadnym wypadku nie wolno wykorzystywaé potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika
chtodniczego. Nie wolno uzywac palnika halogenkowego (ani zadnego innego detektora wykorzystujgcego nieostoniety ptomien).

14) Metody wykrywania nieszczelnosci

Ponizsze metody wykrywania nieszczelnosci uznaje sie za dopuszczalne w przypadku uktadéw zawierajacych fatwopalne czynniki chtodnicze.
Do wykrywania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych nalezy stosowac elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci, ale ich czuto$¢ moze nie by¢
odpowiednia lub moze wymagac¢ ponownej kalibracji. (Sprzet do wykrywania nieszczelnosci nalezy kalibrowaé w obszarze wolnym od czynnika
chtodniczego.) Nalezy upewnic sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrodta zaptonu i jest odpowiedni dla danego czynnika
chtodniczego. Sprzet do wykrywania nieszczelnosci powinien by¢ ustawiony na warto$¢ procentowg LFL czynnika chtodniczego i powinien by¢
skalibrowany do zastosowanego czynnika chtodniczego i potwierdzona odpowiednia warto$¢ procentowa gazu (maksymalnie 25%). Plyny do
wykrywania nieszczelnosci nadajg sie do stosowania z wiekszoscig czynnikéw chiodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentéw
zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowaé korozje miedzianych rur. W przypadku
podejrzenia wycieku nalezy usuna¢ lub ugasi¢ wszystkie otwarte ptomienie. W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktéry
wymaga lutowania, caty czynnik chtodniczy nalezy odzyskac¢ z uktadu lub odizolowa¢ (za pomoca zaworéw odcinajacych) w czesci uktadu
oddalonej od miejsca wycieku. Nastepnie nalezy przedmuchac uktad azotem beztlenowym (OFN) zaréwno przed, jak i w trakcie procesu
lutowania.

15) Usuwanie i ewakuacja

Podczas wiamywania sie do obiegu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw lub w jakimkolwiek innym celu nalezy stosowac
konwencjonalne procedury. Wazne jest jednak, aby postepowac zgodnie z najlepszymi praktykami, poniewaz w gre wchodzi fatwopalnos¢.
Nalezy przestrzegac nastepujacej procedury:

+ Usuna¢ czynnik chtodniczy;

* Przedmucha¢ obwdd gazem obojgtnym;

» Ewakuacja;

+ Ponownie przedmucha¢ gazem obojetnym;

Otworzy¢ obwod przez przeciecie lub lutowanie.

Czynnik chfodniczy nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli. Uktad nalezy przeptuka¢ za pomoca OFN, aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia.
Proces ten moze wymagac kilkukrotnego powtorzenia.

Do tego zadania nie wolno uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Ptukanie nalezy przeprowadzi¢ poprzez przerwanie prézni w ukfadzie za pomocg OFN i kontynuowanie napetniania do momentu
osiagniecia cisnienia roboczego, nastepnie odpowietrzenie do atmosfery, a na koniec obnizenie do prézni. Proces ten nalezy powtarza¢ do
momentu, az w uktadzie nie bedzie czynnika chtodniczego.

Po uzyciu koncowego fadunku OFN system nalezy odpowietrzy¢ do ci$nienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Operacja
ta jest absolutnie niezbedna w przypadku lutowania rur.
Upewnic sie, ze wylot pompy prézniowej nie jest zamkniety dla zadnych zrédet zaptonu i ze dostepna jest wentylacja.

16) Procedury naliczania optat
Oprocz konwencjonalnych procedur fadowania nalezy przestrzegac nastepujacych wymogow:
Nalezy dopilnowa¢, aby podczas korzystania ze sprzetu do napetniania nie doszto do zanieczyszczenia réznych czynnikéw chtodniczych. Weze lub
przewody powinny by¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowac ilos¢ zawartego w nich czynnika chtodniczego.
Butle nalezy przechowywac¢ w pozycji pionowe;.
Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewni¢ sie, ze uktad
chtodniczy jest uziemiony. Oznaczy¢ ukfad po zakofnczeniu fadowania (jesli jeszcze tego
nie zrobiono).
Nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznos¢, aby nie przepetnic uktadu chtodzenia.
Przed ponownym napetnieniem ukfadu nalezy przeprowadzic probe cisnieniowa z uzyciem OFN. System powinien zostac poddany probie szczelnosci
po z_akor]czter;lu tadowania, ale przed oddaniem do uzytku. Kolejna proba szczelnosci powinna zosta¢ przeprowadzona przed opuszczeniem
miejsca instalacji.

17) Likwidacja



Przed wykonaniem tej procedury konieczne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony ze sprzetem i wszystkimi jego szczegotami.
Zalecang dobrg praktyka jest bezpieczne odzyskiwanie wszystkich czynnikéw chtodniczych. Przed wykonaniem zadania nalezy pobraé

prébke oleju i czynnika chiodniczego.
W przypadku, gdy wymagana jest analiza przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego. Istotne jest, aby przed

rozpoczeciem zadania dostepne byto zasilanie elektryczne.
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a) Zapoznanie sie ze sprzetem i jego obstuga.

b) Odizolowa¢ system elektrycznie.

¢) Przed rozpoczeciem procedury upewnij sie, ze

» W razie potrzeby dostepny jest sprzet mechaniczny do obstugi butli z czynnikiem chtodniczym;

» Wszystkie srodki ochrony osobistej s dostepne i prawidtowo uzywane;

* Proces odzyskiwania jest przez caly czas nadzorowany przez kompetentng osobe;

» Sprzet do odzyskiwania i butle sg zgodne z odpowiednimi normami.

d) Jesli to mozliwe, wypompowaé czynnik chtodniczy z uktadu.

e) Jesli proznia nie jest mozliwa, nalezy wykonaé kolektor umozliwiajacy usuniecie czynnika chtodniczego z réznych czesci ukfadu.
f) Upewnij sie, ze cylinder znajduje sie na wadze przed rozpoczeciem odzyskiwania.

g) Uruchomi¢ urzadzenie do odzyskiwania danych i postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.
h) Nie przepetniac¢ butli. (Nie wigcej niz 80% objetosci cieczy).

i) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakorczeniu procesu nalezy upewnic¢ sie, ze butle i sprzet zostaty niezwtocznie usuniete z miejsca
zdarzenia, a wszystkie zawory odcinajace na sprzecie zostaty zamknigte.

k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze by¢ fadowany do innego uktadu chtodniczego, chyba Ze zostat oczyszczony i sprawdzony.

18) Etykietowanie
Sprzet powinien by¢ oznakowany informacja, ze zostat wycofany z eksploatacji i oprézniony z czynnika chiodniczego. Etykieta powinna byé
opatrzona datg i podpisem. Nalezy upewni€ sie, ze na sprzecie znajdujg sie etykiety informujace, ze sprzet zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

19) Odzyskiwanie
Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, zaréwno w celu serwisowania, jak i wycofania z eksploatacii, zaleca sie, aby
wszystkie czynniki chtodnicze byty usuwane w sposob bezpieczny.

Podczas przelewania czynnika chtodniczego do butli nalezy uzywa¢ wytacznie odpowiednich butli do odzyskiwania czynnika chtodniczego.
Nalezy upewni¢ sie, ze dostepna jest odpowiednia liczba butli do przechowywania catego czynnika w uktadzie. Wszystkie butle, ktére majq
by¢ uzywane, sg przeznaczone do odzyskiwanego czynnika chtodniczego i oznaczone dla tego czynnika (tj. specjalne butle do odzyskiwania
czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢ wyposazone w cisnieniowy zawdr nadmiarowy i powigzane zawory odcinajace w dobrym stanie
technicznym.

Puste butle do odzysku s oprézniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed rozpoczeciem odzysku. Sprzet do odzyskiwania powinien by¢ w dobrym
stanie technicznym wraz z zestawem instrukcji dotyczacych dostepnego sprzetu i powinien by¢ odpowiedni do odzyskiwania tatwopalnych
czynnikéw chtodniczych. Ponadto dostepny i sprawny powinien by¢ zestaw skalibrowanych wag.

Weze powinny by¢ wyposazone w szczelne ztgcza roztgczne i by¢ w dobrym stanie. Przed uzyciem urzadzenia do odzyskiwania czynnika
chtodniczego nalezy sprawdzi¢, czy jest ono w zadowalajacym stanie technicznym, czy byto prawidtowo konserwowane i czy wszystkie
powigzane elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku wycieku czynnika chtodniczego. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowa¢ sie z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ do dostawcy czynnika chtodniczego w odpowiedniej butli do odzysku i

sporzadzi¢ odpowiednig karte przekazania odpadu. Nie wolno mieszac czynnikéw chtodniczych w urzadzeniach do

odzysku, a zwtaszcza w butlach.

Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe majg zosta¢ usuniete, nalezy upewni¢ sie, ze zostaty one oproznione do akceptowalnego poziomu, aby
upewnic sie, ze fatwopalny czynnik chfodniczy nie pozostaje w smarze. Proces oprozniania nalezy przeprowadzi¢ przed zwréceniem sprezarki
dostawcom. W celu przyspieszenia tego procesu nalezy stosowac wytacznie elektryczne ogrzewanie korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z
uktadu powinno by¢ przeprowadzane w sposéb bezpieczny.

20) Transport, znakowanie i przechowywanie jednostek.

Transport urzadzen zawierajgcych fatwopalne czynniki chtodnicze Zgodno$¢ z przepisami transportowymi.
Oznakowanie sprzetu za pomocg znakéw Zgodnosc z lokalnymi przepisami.

Utylizacja sprzetu wykorzystujacego tatwopalne czynniki chtodnicze Zgodno$¢ z przepisami

krajowymi. Przechowywanie sprzetu/urzadzen.

Przechowywanie sprzetu powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu.

Zabezpieczenie opakowania magazynowego powinno by¢ skonstruowane w taki sposéb, aby mechaniczne uszkodzenie sprzetu wewnatrz
opakowania nie spowodowato wycieku czynnika chtodniczego.

Maksymalna liczba urzadzen, ktdére mogag by¢ przechowywane razem, bedzie okreslona przez lokalne przepisy.
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